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Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjeere kunde,

Vi hdper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen fgr du bruker produktet
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
« Vil hjelpe deq til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.
* Vennligst les bruksanvisningen far du installerer og bruker produktet.
* Fglg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
* Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
* Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:
@ Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
A Advarsel om elektrisk spenning.
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1. Topplist
2. Deler for frossenmat
a. Store skuffer
b. Nederste skuff
c. Glasshyller under de store skuffene
3. Justerbare fremben

@ Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor vaere litt forskjellige
fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfalger produktet du har kjgpt, gjelder
den for andre modeller.
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[ viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les fglgende
informasjon. Hvis denne
informasjonen ikke
overholdes, kan det
forarsake personskader

eller materialskader
Videre vil garanti O?
palitelighetslafte bli
ugyldig.

Levetiden for produktet

du har kjgpt, er 10 ar,
Dette er perioden for 3
holde reservedeler som
kreves for at enheten
skal fungere slik som
beskrevet,

Beregnet bruk

Dette produktet er
beregnet til bruk

* Innendgars og pa lukkede
omrader, slik som hjem.

* |lukkede arbeidsmiljger,
slik som butikker og
kontorer.

e |lukkede husomrader,

slik som gdrder, hoteller,
pensjonater.

 Dette produktet skal
ikke brukes utendgrs.

Generell sikkerhet

 Nar du gnsker a kaste/
skrote produktet,
anbefaler viatdu
forhgrer deg med
autorisert service
for d fa nadvendig
informasjon
0g autoriserte
myndigheter.

* Hgrmed autorisert
service nar det gjelder
alle sparsmal og
problemer relatert til
Kjaleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen
andre foreta endringer
pd kjgleskapet utend
varsle autorisert service.

* For produkter med
en fryserdel: Ikke spis
iskrem med kjeks eller
isbiter straks etter at du
tardem utav fryseren!
$Dette kan fordrsake
rostbitt i munnen.)

 For produkter med en
fryserdel: Ikke putt
drikkevarer pd flaske
eller bokserifryseren.
Dette kan fgre til at de
sprekker.
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lkke rgr frossen mat med
hendene, da disse kan
hefte seg til handen.

Trekk ut stapselet far
rengjaring eller avising.
Damp og
ampreng{)
skal aldri brukes

| rengjgrings- og
avtiningsprosesser for
kjgleskapet. | slike tilfeller
kan dampen komme |

gringsmaterialer

kontakt med de elektriske

planene og forarsake

kortslutning eller elektrisk

sjokk.
Bruk aldri deler pa

kjgleskapet slik som daren

som stgtte eller trinn.

lkke bruk elektriske
innretninger pa innsiden
av kjgleskapet.

lkke gdelegg delene

d.er kiglevaasken .
sirkulerer, med drill eller

kutteverktay. Kjglevaesken

som kan strgmme ut
nar gasskanaler for

fordamper, rarforlengelsere

eller overflatebelegg
punkteres, kan forarsake
hudirritasjon og
gyeskader.
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lkke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene
pa kjgleskapet med noe
materiale.

Elektriske enheter
ma kun repareres av
autoriserte personer.
Reparasjoner

som utfgres aven
inkompetent person
kan forarsake fare for
brukeren.

| tilfelle feil under
vedlikehold eller
reparasjonsarbeid,

kople fra kjgleskapets
strgmforsyning ved d sla
av relevant sikring eller
trekke ut stgpselet.

Ikke trekk etter
ledningen nar du trekker
ut stgpslet.

Sarg for at
alkoholholdige
drikkevarer med hagyt
alkoholinnhold lagres
trygt med lokket testet
0g plassert oppreist

Lagre aldri spraybokser
som inneholder
antennelig og
eksplosive stoffer |
kjgleskapet.



* |kke bruk mekanisk
utstyr eller andre
midler for & akselerere
avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr
som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er
ikke beregnet til bruk
av personer med
fysiske, sensoriske eller
mentale forstyrrelser
eller personer som ikke
er opplaert eller ikke
har erfaring (inkludert
barn), med mindre

det holdes under
Oppsyn av personer
som er ansvarlige for
deres sikkerhet eller
som vil instruere dem
tilstrekkelig i bruk av
produktet.

lkke bruk et @delagt
kijgleskap. Har med
serviceagenten hvis du
har spgrsmal.

Elektrisk sikkerhet

pa kjgleskapet kan
garanteres kun hvis
jordingen i hjemmet
oppfyller standardene.

e Deterfarliga utsette

produktet tor regn, sng,
sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet,

Ta kontakt med
autorisert service naren
strgmkabel skades for a
unnga fare.

Plugg aldri kjgleskapet
inn1vegguttaket
under installasjonen.
Dette kan fare til fare
for daden eller alvorlig
skade.

Dette kjgleskapet er
kun beregnet til for
oppbevare mat. Det
skal ikke brukes til noen
andre formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner
seg pd venstre vegg
inne i kjgleskapet,

Koble aldri kjgleskapet til
stramsparesystemer, de
kan skade kjaleskapet.

Dersom det er et blatt
lys pa kjgleskapet, ikke
se pa det med det blotte
gye eller ved hjelp av
optiske verktay over
lengre tid.



* For manuelt kontrollerte

kjgleskap ventiminst
5 minutter for a starte
kjgleskapet etter et
strgmbrudd.

Denne
brukerhandboken skal
overleveres til neste eier
av produktet hvis det
skifter eier.
Unnga a skade
strgmkabelen ved
transport av kjgleskapet.
Baying av kabelen kan
forarsake brann. Plasser
aldri tunge gjenstander
pa stramledningen.
Ikke bergr stgpselet
med vdate hender nar du
kobler til produktet.

@)
a
o

lkke koble til kjgleskapet
hvis vegguttaket er |gst.

Ikke sprut vann direkte
pa de ytre ellerindre
delene av produktet
av sikkerhetsmessige
grunner.
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lkke spray stoffer som
inneholder antennelige
gasser, slik som
propangass i neerheten
av kjgleskapet for

a unnga brann- og
eksplosjonsfare.

lkke plasser gjenstander
som er fylt med vann
oppa kjgleskapet, da det
kan fare til elektrisk stat
eller brann.

lkke overbelast
kjzleskapet med for
mye mat. Hvis det
overlastes, kan maten
falle ned og skade deg
og kjgleskapet nar
du apner daren. Ikke
plasser gienstander
oppe pa kjgleskapet, da
disse kan falle ned ved
apning eller lukking av
kjgleskapsdaren.
Produkter som
trenger en ngyaktig
temperaturkontroll
(vaksiner,
varmesensitive
medisiner,
forskningsmaterialer
osv.), skal ikke
oppbevares |
kjgleskapet.



* Hvis det ikke skal

brukes pd lang tid, skal
kjgleskapet kobles

fra stramuttaket. Et
problem i den elektriske
kabelen kan fare til
brann.

Tuppen pa den
elektriske pluggen skal
rengjares regelmessig,
ellers kan det oppsta
brann.

Tuppen pa pluggen skal
rengjares regelmessig
med en tarr klut, ellers
kan det oppsta brann.

Kjoleskapet kan ﬂgtte
seg hvis dejusterbare
beina ikke er riktig sikret
pa qulvet. Riktig sikring
av justerbare bein pa
gulvet kan forhindre at
kjoleskapet flytter seg.

Nar du baerer

kjgleskapet, ikke hold
et etter dgrhandtaket.

Da kan det knekke av.

Hvis du ma plassere
produktet ved siden av
et annet kjgleskap eller
fryser, skal avstanden
mellom enheten vaere
minst 8 cm. Ellers kan
sideveggene som

renser til hverandre bli
uktige.

*Bruk aldri produktet

hvis den del som ligger
pa toppen eller bak

pa produktet som har
elektroniske kretskort
inne, er apen (deksel for
elektronisk kretskort)

().

For produkter med en
vanndisplenser:
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Trykket for
kaldtvannsinntaket

skal vaere maksimalt

90 psi (6,2 bar).

Hvis vanntrykket
overstiger 80 psi (5,5
bar), ma du bruke en
trykkbegrensningsventil
| ledningsnettet. Hvis

du ikke vet hvordan du




skal sjekke vanntrykket,

be om hjelp fraen

profesjonell rarlegger

 Hvisdeter fare for
vannslageffekt
| installasjonen,
ma du alltid bruke
foreby%gende
utstyrforvannslagi

installasjonen. Radfar

med profesjonelle

rgrleggere hvis du ikke
er sikker pa at det ikke

ervannslageffekti
installasjonen.

* Ikke installer pa
varmtvannsinntaket.
Ta forholdsregler
mot risikoen for
frysing av slangene.
Driftsintervallet for

vanntemperaturen skal
vaere 0,6 °Cog minst 38

°Cmaks.
» Bruk kun drikkevann.

Barnesikring

* Hvisduharen
las pa dgren, skal

nakkelen oppbevares
utilgjengelig for barn.
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« Barnma passes pa for
a sikre at de ikke tukler
med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering
av avfallsproduktet:

Dette produktet er i

samsvar med EU-

direktivet som omhandler

elektronisk og elektrisk

utstyr (2012/19/EV).
- Dette produktet har et

klassifiseringsymbol  for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).

Dette produktet er laget av
haykvalitetsdeler og  -materialer
som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall og
annet avfall pa slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt
for resirkulering av  elektriske
og elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale
myndighetene for & fa opplysninger
om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.
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Informasjon om
emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale,
i hht. nasjonale miljgforskrifter.
lkke kast emballasjen sammen med
normalt  husholdningsavfall  eller
annet avfall. Ta dem til et lokalt
innsamlingspunkt som er beregnet pa
emballasjematerialer.

HC-advarsel

Hvis produktets kjslesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
veer forsiktig sa kjglesystemet og
rgrene ikke gdelegges under bruk
og transport. | tilfelle skade skal
produktet holdes pa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjgre
at produktet begynner a brenne,
og ventiler rommet der enheten er
plassert.

Ignorer denne advarselen
hvis produktets kjglesystem
inneholder R134a:

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjgleskapet.

Kast aldri produktet inn i flammer.

Ting a gjore for & spare

energi

* Ikke hold dgrene til kjgleskapet dpne
over lang tid.

¢ Ikke putt varm mat eller drikke i
kjgleskapet.

* Ikke overlast kjgleskapet slik at
luften sirkulerer inne i kjgleskapet
hvis den ikke forhindres.
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* Ikke installer kjgleskapet under

direkte sollys eller i nerheten av
varmeutstralende apparater, slik
som ovn, oppvaskmaskin eller
radiator.

« Setild holde matenilukkede

beholdere,

» For produkter med en fryserdel:

Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fjerner

hyllen eller skuffenifryseren.
Energiforbruksverdien som er
oppgitt for kjgleskapet har blitt
bestemt ved a fierne fryserhyllen
eller skuffen og under maksimal last.
Det eringen fare ved bruk av hyllene
eller skuffen i henhold til form og
starrelse pa maten som skal fryses.

 Opptining av frossenmat

i kigleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.

NO



[E] Installasjon

/\ Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige
ved ny transportering av
kjoleskapet

1. Kjaleskapet md temmes og
rengjgres far transport.

2. Hyller, tilbehgr,
grgnnsaksoppbevaringsboks osv. i
kjgleskapet ma festes godt med teip
mot stat far innpakning.

3. Innpakningen mé festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
folges.

Vennligstikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for
de nasjonale ressursene.

Hvis du gnsker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miljgmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjoleskapet

For du begynner a bruke kjgleskapet
ma du kontrollere fglgende:
1. Erdeindre delene av kjgleskapet
tarre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. Installer de 2 plastkildene slik
som vist pa figuren. Plastkiler vi
gi ngdvendig avstand mellom
kjzleskapet og veggen for & kunne
gjore det mulig med luftsirkulasjon.
(Denillustrerte figuren er kun et

eksempel og samsvarer ikke helt
med ditt produkt.)

3. Rengjordeindre delene av
kjgleskapet slik som anbefalt i
avsnittet "Vedlikehold og rengjering".

4. Settkjgleskapets stgpselinni
uttaket. Hvis kjgleskapsdaren er
apen, villyset inne i skapet tennes.

5. Duvil hgre enlyd ndr kompressoren
starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjglesystemet
ogsa kan lage litt stay, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt.

6. Frontkantene pd kjgleskapet kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vaere
varme for a unnga kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:

* Tilkoplingen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.
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» Strgmledningens stapsel skal vaere
lett tilgjengelig etter installasjon.

 Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i strgmnettet ditt.

» Skjgtekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/N En gdelagt stramledning skal skiftes
utaven kvalifisert elektriker.

/\ Produktet skal ikke brukes far det
er reparert! Det er fare for elektrisk
statl!

Bortskaffing av
emballasjen
Innpakningsmaterialer kan
vere farlige for barn. Hold

innpakningsmaterialene utilgjengelig
for barn eller kast dem ved sortering
etter avfallsforskriftene. lkke
kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing avdet gamle
kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjgleskapet uten

a skade miljget.

* Dukanforhgre degmeddin
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjgleskapet ditt.

Far du bortskaffer kjgleskapet, kutt
av strgmstgpselet, og hvis det finnes
laser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all
fare,
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Plassering og installasjon

1. Plasser ikke kjgleskapet ved
varmekilder, fuktige steder ogi
direkte sollys.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjgleskapet
for & oppna en effektiv drift. Hvis
kjgleskapet skal plasseresien
innbygging i veggen, ma det vaere
minst 5 cm avstand fra taket og 5
cm fra veggen. Hvis gulvet er dekket
med et teppe, skal produktet heves
2,5cmfragulvet.

3. Plasser kjgleskapet pd jevn
gulvoverflate for d unnga stet.
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Justere fottene

Hvis kjgleskapet ikke er balansert:

Du kan balansere kjgleskapet ved
a rotere frontbeina slik som vist pa
illustrasjonen nedenfor. Hjgrnet der
beina finnes senkes nar du roterer
dem iretningen av den svarte pilen og
lgftes ndr du roterer i motsatt retning.
Deter lettere hvis du farhjelp til & lofte
kigleskapet mens du gjennomfarer
denne prosessen.

' '
- J )
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Omhengsling av
dorene

Ga frem i nummerrekkefglge
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ﬂ Forberedelse

@ Kjgleskapet skal installeres minst
30 cm pad avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
og skal ikke plasseres i direkte sollys.

G Omgivelsestemperaturenidet
rommet der kjgleskapet plasseres
skal vaere minst 5°C. Bruk av
kjgleskapet under kaldere forhold
enn dette anbefales ikke pga.
effektiviteten.

G Vennligst se til at de indre delene av
kjgleskapet rengjgres grundig.

G Hvis to kjgleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det vaere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

@ Nardu bruker kjgleskapet for farste
gang, vennligst fglg instruksene
rundt de fgrste seks timene.

- Dagren skal ikke dpnes ofte.
- Det skal kun brukes tomt uten mat.

- Ikke trekk ut stapselet for
kjgleskapet. Hvis et strgmbrudd
oppstar som du ikke kan
kontrollere, vennligst se advarsler
i avsnittet "Anbefalte lgsninger pa
problemer”,

G Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

16
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[ Bruke kjgleskapet

Temperaturinnstillingsknapp Lagring av frosne matvarer

Temperaturen inne i kjgleskapet endres av e
folgende drsaker:
» Sesongmessige temperaturer

* Hvis dgren dpnes ofte og blir stdende dpen
over lengre tid

» Matleggesinnikjgleskapet uten atden
nedkjgles til romtemperatur

« Plasseringen pa kjgleskapet i rommet
(f.eks. eksponering overfor sollys).

Du kan justere den varierende
temperaturen inne i kjgleskapet pa grunn
av slike drsaker ved bruk av termostaten.
Hvis omgivelsestemperaturen er hgyere
enn 32°C, skal termostatknappen vris til
maksimal posisjon.
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Frossen mat kan lagres i opptil

3 maneder generelt sett ved
temperaturer under -18°C.
Lagringsperioder kan variere
avhengig av typen mat.
Lagringsperioder eller utlgpsdato
pa maten indikeres pa matpakken av
produsentene.

Frossen mat som du har kjgpt skal
plasseresifryseren fgr de tiner.

Frossen mat kan oppbevaresi
skuffedelene.



Avising av kjoleskapet

Store isansamlinger vil redusere
efektiviteten pa fryseren.

Det anbefales derfor at du aviser
innretninga minst 2 ganger arlig eller
narisdannelsen overstiger 7 mm

Avis innretningen nar det er lite eller
ingen matiden.

Ta utdendypfrosne matenfra
skuffene. Pakk den dypfrosne maten
inn i flere lag papir, elleri et teppe, og
hold den pa en kjglig plass.

Kople frainnretningen eller sld av
eller fjern sikringen for & starte
avisingsprosessen.

Ta ut tilbehgar (for eksempel hylle,
skuff osv.) frainnretningen og bruk
en passende beholder for & samle
opp smeltevannet.
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Bruk en svamp eller myk klut for &
fierne smeltevann ved behov.

Hold dgren dpen under avising.

For hurtigere avising kan det
plasseres beholdere med varmtvann
inne i skapet.

Ikke bruk elektriske apparater,
avisingsspray eller spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller
gafler tila fjerneisen.

Etter avising er fullfgrt, rengjar
innsiden (se ogsa avsnittet
"Rengjgring og stell").

Kople apparatet til stramuttaket
igjen. Putt tilbake den frosne mateni
skufferoginnifryseren.
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Stille driftstemperaturen

Driftstemperaturen justeres med
temperaturkontrollen.

1 = Laveste kjgleinnstilling
(Varmeste innstilling)

4 = Hgyeste kjgleinnstilling
(Kaldeste innstilling)

(eller)

Min. = Laveste kjgleinnstilling

(Varmeste innstilling)

Warm «+@—e—e—8—@» Cold
1 2 3 4 5
(O Min. Max.
Maks. = Hayeste kjgleinnstilling
(Kaldeste innstilling)

Vennligst velg innstilling etter
gnsket temperatur.

Interigrtemperaturen avhenger ogsa
av omgivelsestemperaturen, hvor
ofte dgren apnes og mengde mat som
oppbevares inne i skapet.

Hvis deren dpnes ofte, kan
temperaturen inne i kjgleskapet gke.

Av denne grunn anbefales det d

lukke dgren igjen sd snart som mulig
etter bruk.
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Normal oppbevaringstemperatur pa
apparatet skal vaere -18 °C (0 °F). Hvis
termostatknotten vris mot venstre
fra posisjon 1, vil apparatet slds av
og det hgres en klikkelyd. Lavere
temperaturer kan oppnads ved djustere
termostatknotten mot posisjon 4.

Vi anbefaler at du kontrollerer
temperaturen med et termometer
for & se til at oppbevaringsrommene
holdes ved gnsket temperatur.

Husk & lese av temperaturen med en
gang, siden termometertemperaturen
vil stige hurtig etter at du tar det ut av
fryseren.

Termostaten er  plassert  pa
bakveggen av skapet (se diagrammet

ovenfor)  og kontrolleres  av
termostatbryteren.
Thermostat
A
n 1o ¢ B

NO



E Vedlikehold og rengjgring

A\ Bruk aldri bensin, benzen eller

lignende stoffer til rengjgring.

/\ Vianbefaler at du trekker ut

O]

stgpselet pa appartet fgr rengjaring.

Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjgringsmidler med
skureeffekt, sdpe, rengjeringsmidler
for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og tark det tart.

Bruk en fuktig klut vridd opp

i en opplgsning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann
for d rengjere innsiden av skapet og
tark det tort.

Pass pa at det ikke kommer vanninn
i peerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

Hvis kjgleskapet ikke skal brukes
over en lengre periode, ma du trekke
ut stgpselet, ta ut alle matvarer,
rengjgre det og sette dgren pa klem.

Kontroller pakningene til dgrene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

For & demontere dgrstativene tar du
farst ut altinnholdet og sa skyver
du ganske enkelt dgrstativet opp fra
bunnen.

Bruk aldri rengjgringsmidler eller
vann som inneholder klor til 3 rense
de ytre overflatene og krombelagte
delene av produktet. Klor forarsaker
korrosjon pa slike metallflater.
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@ Ikke bruk skarpe og slipende verktay

eller sape, rengjgringsmidler,
vaskemidler, bensin, benzen, voks,
osv. Hvis du gjer dette, vil frimerker
pa plastdeler komme av og det vil
oppsta deformasjon. Bruk varmt
vann og en myk klut for rengjaring
og tark.

Beskyttelse av
plastoverflater

@ Ikke putt flytende oljer eller

oljekokte maltider i frysskapet i
uforseglede beholdere, da disse
kan gdelegge plastoverflatenei
kjgleskapet. Ved sgling eller smaring
av olje pa plastoverflater, rengjer og
rens relevant del av overflaten med
en gang med varmt vann.



[Ed Anbefalte Igsninger pa problemer

Kontroller fglgende liste far du ringer service. Det kan spare deqg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjgleskapet virker ikke.

 Erkjgleskapet pluggetinn? Sett stgpselet inn i stramuttaket.

* Harsikringen til uttaket kjgleskapet er tilknyttet eller hovedsikringen gdtt?
Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjgleskapet (MULTIZONE, COOL CONTROL og FLEXI
ZONE).

* Sveert kalde omaivelsesforhold. Hyppig dpning eller lukking av dgren. Svaert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i dpne
beholdere. Dgren star pa glgtt. Still termostaten til kaldere grad.

 Reduser tiden dgren star dpen eller bruk mindre hyppig.
« Dekk til mat som lagres i apne beholdere med egnet materiale.
» Tgrk avkondensen med en tarr klut og kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gar ikke

» Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strgmbrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjglevaesketrykket i kjglesystemet til kjgleskapet
ikke er balansert. Kjagleskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring
service hvis kjgleskapet ikke starter etter utlgpet av denne tiden.

* Kjgleskapet eridefrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningskjgleskap. Avisningssyklusen gjennomfgres regelmessig.

» Kjaleskapet er ikke tilkoplet stramuttaket. Se til at stgpselet passer godtinni
uttaket.

» Ertemperaturinnstillingene foretatt riktig?

» Strgmtilfgrselen kan veere brutt.
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Kjeleskapet gar hyppig eller over lang tid.

» Det nye produktet kan vaere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
kjaleskap arbeider over lengre tidsperioder.

» Omgivelsestemperaturen kan vaere hay. Dette er helt normalt.

* Kjgleskapet kan ha vaert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjaling av kjgleskapet kan ta et par timer lenger.

» Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgleskapet nylig. Varm
mat forarsaker lengre drift av kjgleskapet inntil den oppnar sikker
oppbevaringstemperatur.

* Dgrenekan ha veert apnet hyppig eller stdtt pd glett i lang tid. Varm luft som har
kommetinnikjgleskapet gjer at kjgleskapet kjarer over lang tid. Apne dgrene
mindre hyppig.

+ Fryser- eller kjgleskapsder kan ha statt pd glgtt. Kontroller om dgrene er tett
lukket.

* Kjaleskapet er justert til svaert kald temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hgyere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

» Dartetningen til kjgleskapet eller fryseren kan vaere tilsmusset, utslitt, gdelagt
eller ikke péd plass. Rengjar eller skift ut tetningen. Skadet/gdelagt tetning gjar
at kjgleskapet gar over lang tid for d opprettholde aktuell temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjgleskapstemperaturen er
tilstrekkelig.

* Fryserens temperatur erjustert til svaert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til hgyere grad og kontroller.

Kjgleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er
tilstrekkelig.

* Kjaleskapets temperatur kan ha blitt justert til svaert lav temperatur. Juster
kjoleskapets temperatur til hgyere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

* Kjgleskapets temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster
kjgleskapets temperatur til hayere grad og kontroller,
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* Kjgleskapets temperatur kan ha blitt justert til svaert hgy temperatur.
Kjzleskapsjusteringen har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjgleskapet eller fryseren inntil kjgleskapets eller fryserens
temperatur ndr et tilstrekkelig niva.

+ Dgarene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glgtt i lang tid - apne dem
mindre hyppig.

+ Dgrenkan ha blitt stdende dpen - lukk daren helt.

» Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgleskapet nylig. Vent inntil
kjgleskap eller fryser nar gnsket temperatur.

» Kjgleskapet kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjgling av kjgleskapet tar
tid.

* Ytelsen til kjgleskapet kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

* Gulveterikke jevnt eller er svakt. Kjgleskapet vugger nar det flyttes sakte. Se til
at gulvet er sterkt nok til & baere kjgleskapet og at det er flatt.

 Stgyen kan fordrsakes av gjenstandene som legges inn i kjgleskapet.
Gjenstander oppa kjgleskapet skal fjernes.

» Vaeske- og gasstrgmninger skjer etter virkeprinsippene til kjgleskapet. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

« Detbrukes vifter for & kjgle ned kjgleskapet. Dette er helt normalt og eringen
feil,

» Varmt og fuktig vaer gker ising og kondens. Dette er helt normalt og eringen
feil.

 Dgrenkan ha blitt stdende dpen - se til at dgrene lukkes helt.

 Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt pa glgtt i lang tid - apne dem
mindre hyppig.

 Detkan veere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.
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+ Det marengjgres inni kjgleskapet. Rengjer innsiden av kjgleskapet med en
svamp, lunkent vann eller karbonert vann.

» Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en
annen beholder eller annet merke pd innpakningsmaterialet.

» Matpakninger forhindrer lukking av dgren. Flytt pakninger som forhindrer
lukking av daren.

» Kjgleskapet er ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nar det
beveges forsiktig. Juster hgydeskruene.

» Gulvet erikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & baere
kjgleskapet.

+ Matkan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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MNoapakaAoUpe S10BAOTE TPWTA TO TTAPOV EYXEIPiSIO!

Ayarnté MeAdTn,

EATidoupe 611 N OUOKEUR 0OG, TTOU KOTAOKEUAOTNKE OE PHOVTEPVEG EYKATACTATEIG Kal EAEYXONKE PE TIG
M0 auoTNPEG DIadIKATIEG EAEYXOU TTOIOTNTAG, Ba 0OG TTPOCPEPEI ATTOBOTIKA TIG UTTNPECIESG TNG.

MNa 10 Adyo autd, cuvioToUpe va BIaBACETE TTPOOEKTIKA OAO TO EYXEIPIDIO OBNYIWV TOU TTPOIGVTOG
gag TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV KAl KATOTTIV VA TO QUAGEETE 0€ eUKOAO TTPOCTTEAGCIPO ONUEIO VIO
MEANOVTIKA avagopd.

To TTapov eyxeipidio
* @a oag BondAaCEl va XpnNOIKOTIOINCETE T CUOKEUR 0OG UE YPRYOPO KAl aGQAAr TPATTO.
* AlaBAoTe TO €yXeIPiBIO TTPIV TNV €YKATACTACH KAl TN XPAGON TOU TTP0IOVTOG GAG.
» AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg Kal 181aiTEPA AUTEG TTOU agopoUV TNV acPAAEia.
* QUAGETE TO eyXEIPIDIO O€ EUKOAD TTPOCTIEAATIUO PEPOG YIATI UTTOPEI VO TO XPEIATTEITE APYOTEPQ.
« EmiitAéov, d1aBaaoTe Kal TNV UTTOAOITIN TEKUNPIWoT TTou ouvodeUel TO TTPOIGV GaG.
'EXETE UTTOWN 0OG OTI TO TTAPOV EYXEIPIBIO PTTOPET va I0XUEI Kal yia GAAG HOVTEAQ.

ZUpBoAa Kal Ol TTEPIYPAPES TOUG
To TTapov eyxelpidio odnyiwyv TrePIEXEl Ta €A aUUBOAQ:
@ 2NUAVTIKEG TTANPOPOPIEG | XPNOIUEG CUMBOUAEG yia TN XPARoN.
A MpoeidoTtroinon yia cuvOrKeg €TTIKIVOUVEG yia Tn {wi Kal TNV TTEPIOUTia.
A\ MpogidoTToinon yia NAEKTPIKN TAON.
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Kl To wuyzio oag
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Mévw diakoounTIkG TTACicIO

AloPEPITUATA KATEWUYHEVWV TPOPIPWV .
MeydAa ouptdpia

Kérw ouptdpl

[udAiva pdgia kaTw aTré Ta PeydAa ouptdpia

@ o T e N=

PuBuifépeva pmpooTivd média

& o €IKOVEG O' QUTO TO EYXEIPIBIO OBNYIWV Eival OXNUATIKEG KOI EVOEXETAI VO NV AVTATTOKPIVOVTAI
aKPIRWG aTo TTPOIGV 0aG. Av opiouéva e¢apTipaTa Sev TTEPIABAVOVTal GTO TTPOIOV TTOU EXETE
TTPOUNBEUTE, TOTE IOXUOUV YIa GAAQ HOVTEAQ.
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[ znuavrikég mpoeidotronosig aogahsiag

MapakaAoU e
va MEAETAOETE TIG
TTANPOYOpPIEG TTOU
akoAouBouv. H unthpnon
AUTWYV TWV TTANPOYOPIWV
MTTOpEl  va  yivel aitia
TPAUUATIOMWY 1 UAIKWV
(NUIwyv. Av dev TO KAVETE

auTo, Ba KATOOTEI
akupn KaBe eyyunon
Kal KaBe déopeuon TrePi
agloTTOoTIaG.

O xpbévoc WEENINNG
(wNg TNG MovAadag Trou

TTPOMNBEUTHKATE givai
10 €1n. Autl €ival n
TTEPIOdOG dlatpnong
TWV AVTOAAQKTIKWV
TTOU  QTTaITOUVTAl  YId
™ AciToupyia ™G
MovAadag oUNPWVA HE TA
TTEPIYPAPOMEVQ.
NMpoBAeréuevog
OKOTTOg Xpong

To TTpoIdV auTd

TTpoopideTal va

XPNOIUOTIOIEI Tl

— O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG
KOl KAEIOTEG TTEPIOXES
OTTWG €ival Ta OTTITIO

— 0€ KAEIOTOUG XWPOUG
£pyaoiag 61TTwg
KATAOTAMATA Kal
YPoQEia

— 0€ KAEIOTOUG XWPOUG
evolaiTnONG OTTWG
QayPOTOOTTITA,
¢evodoyxeia, TTavaolov.

 To TTpOIOdV auTO O¢v

TTPETTEIVAXPNOILOTTOIEITA

O€ ECWTEPIKO XWPO.

evikég odnyigg
ao@algiag

» Otav BéAeTe va
TTETAZETE WS AXPNOTO
I VO QVOKUKAWOETE TO
TTPOIOV, GUVIOTOUE
YIO TIG ATTAITOUMEVEG
TTANPOPOPIES Va
OUMPBOUAEUTEITE TO
£COUOI000TNHEVO OEPPIC
] TOUG QPHOBIoUG
(POPEIC.

* Na oupBouAeueaTe TO
£¢oUOI000TNHEVO OEPPIC
VIO OAEC TIC EPWTAOEIC
Kol TTpoBARuaTa
OXETIKA JE TO YUYEIO.
Mnv etTeupaivere
KOl UNV QQrVETE
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OTTOIOVONTTOTE AAAOV
va ETTEPPREI OTO YPuyEio
XWPIC va €100TTOINCETE
TO £COUCIODOTNMEVO
o€pPIG.

[a TTPOIOVTA JE XWPEO
KaTayuens: Mnv
KOTAVOAWVETE TTAYWTO
KQl TTAyOKUBOUG
AUECWG MOAIG TO
BydAeTe attd TO XWPO
NG karayueng! (Autd
MTTOPEI va TTPOKAAEDEI
KPUOTTayHHaTa OTO
OTONO 0AG).

[a TTpoidvTa JE

XWPO KATAWUENG:

Mnv TotToBETEITE

OTNV KaTAwugn Trotd

Il QVAWUKTIKA O€
MTTOUKQAIO ] HETOAAIKG
KOUTIA. AANIWG, UTTAPXEI
KivOUVOG VO OKAOOUV.
Mnv ayyileTe 1O
TTAywWHEVA TPOPIUA JE
T XEPIA, YIATI JTTOPEI va
KOAAr)oOuV OTO XEPI OOG.
ATTOOUVOEETE TO PUYEIO
atrd TNV TTIPICa TTPIV

TOV KaBapIouo ) TNV
aTroyuen.

Aev TTpETTEl VO
XPNOIMOTTOIEITE TTOTE
ATHO Kal ATUOTTOINUEVA
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KOBapIOTIKA UNIKG OTIG
dladIkaoie¢ kaBapIouou
KaI atroguéng Tou
WUYEIOU 00G. 2€ TETOIES
TTEPITITWOEIG, O ATUOG
MTTOPEI Va €NBgI o€
ETTOPN ME T NAEKTPIKA
ECOPTIMOATA KO VA YiVEL N
aITia BPAXUKUKAWUATOG
1 NAEKTPOTTANEIOG.

[MOTE un XPNOIMOTTOIEITE
£COPTIMOATA TOU YPUYEIOU
0aG, OTTWG N TTOPTA,

WG PEOO OTAPIENG 1 WG
OKOAOTTATI.

Mn xpnOIUOTTOIEITE
NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTO
E0WTEPIKO TOU YUYEIOU.
Mnv TTpogevoeTe

(NMIA PE epyaAgia
dIATpNoNG N KOTTAG oTA
MEPN TNG OUOKEUNG
OTTOU KUKAOQOPEi

TO WUKTIKO PEoO. To
WUKTIKO JECO TTOU
MTTOPEI VO EKTIVOXOEI

Qv TPUTTAOOUV Ol

diodol agpiou ToU
ECATUIOTNPA, TWV
ETTEKTACEWV OCWARVWY
N TWV ETTIPAVEIOKWY
ETTIKAAUWEWV, TTPOKOAEI
epeBIoUG OTO OEPUA Kal
TPAUMNATIONO OTA JATIO.



* Mnv KOAUTTTETE KOl

MNV @PACCETE UE
OTTOI0OATTOTE UAIKO Ta
QavoiyhaTa agpIcoU Tou
Wuyeiou oac.

O1 ETTIOKEVEC

O€ NAEKTPIKEG
OUOKEUEG TTPETTEI VO
die¢dyovtal Jovo aTrod
£COUCIOD0TNMEVO
TTPOCWTTIKO. Ol
ETTIOKEUEG TTOU YivOVTQIl
atré avapuodia atoua
OnUIoUpPYyoUV KIVOUVOUG
yla TO XpoTN.

2.€ TTEPITITWON
otrolacdnTroTe BAAPBNGS
] KaTa TN OIAPKEIN TWV
EPYACIWV CUVTIPNONG
] ETMIOKEUWYV, VA
QTTOOUVOEETE TO YUYEIO
aTTo TNV TTAPOXI)
NAEKTPIKOU PEUMATOG
EITE ATTEVEPYOTTOILIVTOG
TOV QVTIOTOIXO
A0PAAEIODIAKOTITN €iTE
Byadlovtag 10 @IG aTTO
TNV TIpida.

[a TNV atmroouvoeon
TOU QIG NV TPARATE TO
KaAWOIO.

BeBaiwBeite om 1a
uywnAou BaBuou
aAKooAoUxa TTOTA
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aTTOONKEUOVTAI UE
QOQAAEIQ JE TO KATTAKI
OTEPEWMEVO Kl
TOTTOBETNHEVO O€E OPBIa
Béon.

[MoTE unv atmoBnkeveTe
OTO YUYEIO PITTOUKAAIO
OTIPEI TTOU TTEPIEXOUV
EUPAEKTEG KOl EKPNKTIKES
OUOiEG.

Mn XpNOIUOTTOIEITE
MNXOVIKES DIATAEEIG

N GA\a pu€oa yia

VQ ETTITAXUVETE

Tn d1adIkaoia TNG
atréYuengG, EKTOG aTTO
Ta JEOQ TTOU OUVIOTA O
KOTOOKEUQOTNG.

To 1TpoIdv auTd dev
TTPOOPICETAI YIA XPHON
aTTO ATOUA JE CWHATIKA,
aI0ONTNPIOKA 1
dlavonTiKA TTpoBArRuaTa
1 a1To ATOoMA JE
ENNEIYN EUTTEIPIAC
(TrepIAapBavouEVWIV
TTaIdIWV), EKTOC Qv TA
aroua BpiokovTal UTTd
TNV €TTIBAEWN aTOuOU
TToU Ba gival uTTEUBUVO
YIQ TNV aOPAAEId TOUG
TToU Ba Ta KABOdNYNOoEl
OTTWG ATTAITEITAI VIO TN
XpPron Tou TTPoIOVTOG



Mn xPNOIYOTTOINOETE TO
WUYEIO av €XEI UTTOOTEI
BAGRBN N ¢NUIA. Av €XETE
OTTOIO®NTTOTE AN@IBOAIC
OUMPBOUAEUTEITE TOV
QVTITTPOOWTTO O£PPIC.

H nAekTpIkr aopdaAeia
TOU Yuyeiou oag Ba
gival eyyunuévn povov
av T0 oUCTNHA YEIWoNG
TOU OTTITIOU 00G
OUMMOP@WVETAI JE TA
IoxUovVTa TTPOTUTIA.

H €kBeon Tou TTpoIidvTog
o€ Bpoxn, x1ovi, HAIo
Kal AvePOo dNUIOUPYEI
KIVOUVOUG O€ oXEon

ME TNV AO@AAEIA UE TO
NAEKTPIKO peupQ.

Av uttapxel ¢nuIa oTo
KOAWSIO pEUNATOG, YIa
TNV aTTOPUYN KIVOUVOU
ETTIKOIVWVINOTE JE

TO £COUCIODOTNHEVO
o€pPIC.

2.€ KOMia TTepITIT]on

MN OUVOEOETE TO
Yuyeio oTnv TIpida

KaTG T OIGPKEID TG
eykardoTaong. AMIw,
MTTOpET va dnuIoupynoei
KivOuvog Bavdarou

ooBapou TPAUUATIOUOU.
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To puyeio autd
TTpoopiICETal
QTTOKAEIOTIKA VIO TN
QUAAEN TPOPIUWV.
Aev TTpETTEl VO
XPNOIKOTToINGEI VIO
oT1ToI0VONTTOTE AANO
OKOTTO.

H eTIKETQ TEXVIKWV
TrpodIayPAPUV
BpiokeTal TTGvw OTO
apIOTEPO TOIXWHA OTO
E0WTEPIKO TOU YUYEIOU.
MoT€ un ouvdEoeTe

TO YUYEio 0ag

o€ ouoTAUaTA
£COIKOVOUNONG
EVEPYEIQG, YIOTI QuTA
MTTOPEI va TTPOKAAEOOUV
{nHUIG aTo Yuyeio.

Av TO Yuyeio oag
OIOBETEI UTTAE QWG

MNV KOITAZETE TO UTTAE
QWG HECW OTITIKWV
OIATAZEWV.

o puyeia pe pn
auTépaTo ouoTnua
eAEYXOU, META aTTO
QIAKOTTI) PEUNATOG
TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV
5 AeTTTd TTPIV BEOETE
TGN TO Yuyeio o€
AgiToupyia.



e 2€ TIEPITITWON
METARiBaong, To TTaPOV
eyxeIpidio xpriong Ba
TTPETTEl VA TTAPAOOOEI
OTOV KQIVOUPIO IDIOKTATN
TOU TTPOIOVTOC.

» AToQUyETE TNV
TTPOKANON ¢NUIAG OTO
KOAWDIO peUATOC OTAV
METOPEPETE TO YUYEIO.
Av T0 KaAWOIO TOOKIOEI
MTTOPEI VO TTPOKANOEI
TTUpKayId. MoTE unv
TOTTOOETEITE Bapid
QVTIKEIPMEVA TTAVW OTO
KaAwdIo peupaTog. Mnv
ayyiceTe TO QIG PE UYPA
XépIa OTav OUVOEETE TO
TTPOIGV OTNnV TTPIla.

Mn ouvdEoETE TO YUYEIO
o€ TTpida TTou Oev eival
KOAG OTEPEWMEVN OTN
Béon TnG.

* [a Adyoug ao@aAciag,
OEV TTPETTEI TTOTE VA
TTOINICETE VEPO ATT'
€uBeiog o€ EOWTEPIKA
N EGWTEPIKG PEPN TOU
TTPOIOVTOG.
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[a va atropuyeTe TOV
KivOUVO TTupKayIa Kal
EKPNENG, UNV WEKACETE
KOVTA OTO WUYEIO UAIKA
TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA
agpia OTTWG TTPOTTAVIO
K.ATT.

[MOTE NV TOTTOBETEITE
TTAvw OTO Yuyeio doxeia
TTOU TTEPIEXOUV VEPO, YIOTI
MTTOPEI va TTPOKANBEI
NAEKTPOTTANEIO 1)
TTUPKAYIA.

Mnv UTTEPPOPTWVETE TO
uyeio Pe UTTEPBOAIKN
TTOOOTNTA TPOPIHWV.

Av uTTEPQOPTWOET TO
uyeio, 6TavV QVOiyeTE
NV TTOPTA TA TPOPIUA
MTTOPEI VO TTECOUV Kal
VO 0A¢ KTUTTAOOUV )

va TTpogevioouV {nIA
OTO Yuyeio. oTé unv
TOTTOBETEITE AVTIKEIPEVQ
TTAvVW OTO YUYEIO.
Al0QOPETIKA PTTOPET Va
TTEO0UV OTAV AVOIYETE I
KAEIVETE TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

Etreidn yia 1 uAagn
TOUG aTTaITOUVTal
QKPIPBEIC OUVONKES
Beppokpaaciag, dgv
TIPETTEI VA PUAACCOVTAI
OTO Yuyeio euPOAIa,



PApMOKa euaiodBnTa
oTn BgpuoKpacia,
ETTIOTNMOVIKA UANIKA KATT.
To wuyeio Ba TTpéTTEl VO
QTTOOUVOEETAI OTTO TO
peUPA av eV TTPOKEITAN
va XpnoipoTroineei yia

MEYAAO XpoVIKO dIAoTNA.

‘Eva evdexopevo
TTPORANUa 0TO KAAWDIO
PEUNATOG UTTOPEI Va
TTPOKOAEDEI TTUPKAYIA.
Ta akpa Tou QIg
PEUMOATOANWIOG TTPETTEI
va KaBapidovTal TOKTIKA,
aANIWG PTTOPEI Va
TTPOKANBEI TTUPKAYIA.
Ta dkpa ToU QIG TTPETTEI
va KaBapidovTal TOKTIKA
ME Eva OTEYVO TTAVi,
aAIWG PTTOPEI Va
TTPOKANBEi TTUPKAYIA.
To yuyeio ptTopei

va JETaKIVNOEi av Ta
puBuIldueva TTodIN

Oev £Xouv puBuIoTEI
WOTE Va £XOUV OTOBEPN
eTTapn e 1o ddtredo. H
OWOTA OTEPEWON TWV
PUBICOUEVWY TTODIWV
OTO OATTEDO UTTOPEI Va
QTTOTPEWEI TN JETAKIVNON
TOU YuyEiou.
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» O1av JETAPEPETE TO

WUYEIO NV TO KPATATE
atrd TN AaBn TNG TTOPTOC.
AI0QOPETIKA, QUTA UTTOPEI
va OTTAOEL.

Or1av XpelooTei va

EYKATAOTACETE TO YPUYEIO
00G JITTAQ 0€ GAAO
WUYEIO ] KATOWUKTN, N
aTTéoTa0N AVAUEDA OTIG
OUOKEUEG Ba TTpETTEl Va
gival TouAayioTov 8 ex.
AIOQOPETIKA, UTTOPEI va
OXNMATIOTEI Uypacia

OTA YEITOVIKA TTAEUPIKA
TOIXWATA.

2€ Kapia TrepiTTwon

HN XPNOIPOTIOINOETE TO
TTPOIGV av €ival avoIKTS TO
TUAMO OTO TIAVW 1 TTIOW
HEPOG TOU TTPOIGVTOG TTOU
TIEPIEXEN TIG TTAGKETEG
TUTTWHEVWY KUKAWHATWY
(KAAUMUA TUTTWPEVWV
KUKAWMATWV) (1).



o\
o ————
: 3

EYKATAOTAONG OOG, TTAVTA
Va XPNOIUOTIOIEITE OTNV
gyKaTAOTAON ECOTTAIOUO
QTTOTPOTIAG TOU
UOPAUAIKOU TTAfYMOTOG.
2 UJBOUAeuTEITE
ETTAYYEAUATIEG
udPAUAIKOUG av OtV €ioTe
oiyoupol OTI BV UTTAPXEI
PAIVOPEVO UOPAUAIKOU
TIAflYMOTOG OTNV
£YKATAOTOON OQG.

Mnv eyKOTAOTACETE

oTnv €icodo (eoToU

MNa Tpoidévra pe
olavopéa vepou:

* H péyioTtn Tmieon yia v

vepou. AGBeTe pETpa
TTPOPUAAENG EVOVTI TOU

€icodo Kpuou vepou

Ba eival 90 psi (6,2

bar). Av n trieon vepou
utrepPaivel Ta 80 psi (5,5
bar), XpnOIUOTTOINCTE JIA
BaABida TTEPIOPICOU
TTiEONG OTO CUCTNUA
TTAPOXNG VEPOU OAG.

Av dgv yVWPICETE TTWG
va EAEYEETE TNV TTiEON
VEPOU, (NTAOTE TN
BonBeia eTTayyeApaTia
udPAUAIKOU.

Av uTTapxel KivOuvog
PAIVOUEVOU UOPAUAIKOU
TTAN)YMOTOG (ATTOTONNG
METABOAAG TTiEONC

TOU vePOU) OTNV

11|EL

KIvOUVOU VO TTaywoouv
Ol EUKAMTITOI CWANVEG. H
TTEPIOX) BEPUOKPATIWV
VEPOU AgIToupyiag gival
atrd eAaxiotn 0,6 °C (33
°F) éwc¢ péyiotn 38 °C
(100 °F).

XPNOIUOTTOIEITE JOVO
TTOCIMO VEPO.

Aoc@dAsia TwV TTAIdIWYV
 Av 10 Yuyeio 0ag OI0BETE

KAEIOAPIQ, TTPETTEI va
(PUAATE TO KAEIDI aKPIG
atro Taidid.

* Ta TTaudIa TTPETTEN Va

BpiokovTal UTTo €TTIBAEWN
WOTE VA PNV €TTEURaivouv
OTO TTPOIOV.



Mposidomroinon HC
(Mo ocuokeuég Wogng -
Oéppavong)

Av TO WYUKTIKO OUCGTNMA TNG CUCKEUNG GOG
mepiéxel R600a:

To aépio auTo gival eUAekTO. MNa 10 Adyo auTo,
TIPOCEXETE VA PNV TTPOKANBEi {NUIG OTO WUKTIKS
oUoTNUA Kal TIG GWANVWOEIG TOU KATA TN XPron
KOl TN YETAQOPA TNG CUOKEUNG. ZE TTEPITITWON
{nNUIGG, KPATAOTE TN OUOCKEUN 0AG PAKPIA OTTo
eVOEXOUEVEG TTNYEG QWTIAG Ol OTTOIEG PTTOPOUV
va KAvouv TO TIPOIGV va TTACEl QWTIA Kal
AEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0 €ival TOTTOBETNUEVN
n pgovada.

AyvonoTe auTh TNV Tposgidotroinon av
TO YUKTIKG 0UOTNUO TG CUOKEURG 0OG
mepiéxel R134a.

O T10TTOG agpiou TTOU XPNOIYOTIOIEITAlI OTO
TIPOIOV AVO@EPETAl OTNV TTIVOKIOA OTOIXEIWV N
oTroia BPioKETAl TTAVW OTO APIOTEPS TOIXWHA
OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU.

Y& KOpia TTEPITTTWON PNV TIETAEETE TO TTPOIOV
o€ QWTIA.

Ti TpETTEl va KAVETE Yid
egolkovounon evépyelag

*  Mnv a@rveTe TIG TIOPTEG TOU YUYEIOU 0ag
QVOIKTEG VIO HEYAAO XPOVIKO SIGOTNHA.

*  Mnv TommoBeteite {E0TA PayNTA A TTOTA GTO
WYuyeio oag.

* Mnv UTTEPPOPTWVETE TO WUYEIO GOG, WOTE
Va NV ePTTodideTal n KUKAopopia aépa oTo
EOWTEPIKO TOU.

*  Mnv ToToBEeTEiTE TO WUYEIO OOG OE OTT'
€uBeiag NAIOKS Pwg 1 KOVTE OE GUCKEUEG
TIOU EKTTEUTTOUV BepUOTNTA OTTWG POUPVOUG,
TTAUVTAPIa TNIATWY 1) CWHOTA B€puavong.

*  ®povriCete va diaTnpeiTe Ta TPOPIA GE
KAEIoTG doyeia.

* [0 TTpoidVTa JE XWPO KaTawuéng: Mropeite
VO QUAGEETE TN PEYIOTN TTOOOTNTA TPOPIPWV
TNV KaTdwugn 61av a@aipéoTe To AP i TO
OupTApI TNG KaTdwugng. H avagepduevn Tiun
KOTOVAAWONG EVEPYEIOG VI TO YUYEIO 0aG
TTPOCDIOPIOTNKE EVW) €iXE AQPAIPEDEi TO PAPI 1)
TO GUPTAPI TNG KOTAWUENG Kal JE TO PEYIOTO
@opTio TPOPIUWV. Agv UTTAPXEI TTPORANUC OTTO
N XPHon pagiou rj cupTtapiod avaAoya pe Ta
oxAUaTa Kai Ta HEYEBN Twv TPOYIPwWV TToU
TIPOKEITAI VO KaTawuxBoUv.
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H amméyun Twv KOTEWUYPEVWY TPOPINWY
OTO XWPO CUVTNPNONG Ba TTOPEXE! KOl
€goikovounon evépyeiag Kal KAAUTEPN
dIaTPNON TNG TTOIOTNTAG TWV TPOPIUWV.



EykardoTaon

A MapokaAoupe va BupdoTe Ot dev Ba
Bewpeital UTTEUBUVOG O KATAOKEUOOTAG OV OEV
TNPENBOUVV o1 TTANPOPOpiEg TTou SivovTal OTO
EYXEIPIBIO OdNYILV.

Znueia TTou TTPETTEI VA
TTPOCESETE KATA TNV €K VEOU
METOQOPA TOU YuyEiou

1. Oa TPéTTEl va adeIdoETE Kal va KaBapioeTe To
Wuyeio 0ag TIPIV OO OTTOIAdATIOTE PETAPOPA.

2. Mpiv TorroBeTrioeTe TIAAI TO Wuyeio oTn
OUOKEUOOia Tou, Ta pa@ia, Ta aeaoudp,
TO GUPTAPI AAXQVIKWV KATT. B0 TIPETTEN VO
aTePewBOUV Pe XPAON KOANTIKAG Taiviag yia
TTPOCTACIA ATTO TA TPAVTAYUATA.

3. Houokeuaoia Ba TTpETTel va 00QOAIOTET PE
Tavieg KardAAnAou TTéoug Kai yepd oxXovId
Kai Ba TTPETTEl va akoAouBouvTal O KAVOVEG
METAPOPAG TTOU Eival TUTTWHEVOI OTO KIBWTIO.

Mnv gexvare...

KdBe UAIKO TTOU QAVAKUKAWVETOI Egival pia
amapaitNTn TNYR UNKWV TTPOG OQEAOG TNnG
@UONG Kal TWV €BVIKWV POG TTOPWV.

Av emmBupeiTe va cUPBAAETE OTNV AVAKUKAWON
TWV  UNKWV  OUOKEUOoiag,  WTTOPEITE  va
TIAPETE TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG ATTO TOUG
TEPIBAANOVTIKOUG POPEIG 1 TIG TOTTIKEG APXEG.

Mpiv BéoeTe o€ AsiToupyia TOo
Yuyeio cag

Mpiv apxioete va XPnNOIYMOTIOIEITE TO WUYEIO
oag eAEyETE Ta €ENG:

1. Eival 10 e0wtePIKO TOU Wuyeiou aTeyVO Kal
MTTOPE 0 A€PAG va KUKAOPOPET aveuTTOdIoTa
OTO TTIOW TOU PEPOG;

2. EBioayete 116 2 TTAAOTIKEG OPAVEG OTO TTIOW
ouoTnua agpiopou, OTTwG BeiXvel N akdAoubn
eikova. O1 TTAAOTIKEG oPriveg Ba TTapExouv
TNV OTTAITOUPEVN ATTOOTAOT AVAUETT OTO
WUYEio 0aG Kal TOV TOiXO WOTE VA ETTITPETTETAN
N KUKAOQOpia Tou aépa.

3. KabBopioTe To e0wTEPIKG TOU WUyEioU OTTWG
OUVIOTATAI OTNV EVOTNTA "ZUVTAPNON Kal
KaBapiouog”.

HAekTpIKR oUvdeon
>uvOEOTE TN OUOKEUN 00G O€ YeElwpEvn TIpida n
oTToia TTPOCTATEUETAI OTTO ACPAAEIQ KATAAANANG
OVOPAOTIKAG TIMAG PEUPATOG.
ZNUAvTIKr) TTAPOTAPNON:
*  HoUvdeon TTPETTEl VA CUUHOPPWVETAI JE TOUG
£0BVIKoUG KaVOVIOHOUG.

*  To @Ig Tou KOAWDIOU PEUNATOG TTPETTEI VA Eival
€UKOAQ TTPOOTTEAGCIUO PETA TNV EYKATACTOOT).

*  H kaBopifduevn NAEKTPIKr TON TTPETTEN VA
ival idia pe TV 1éon pelpaTog Tou SIKTUOU
0aG.

o Aev TTPETTEI VA XPNOIKOTTOIOUVTAI KAAWSIO
TIPOEKTOONG KAl TIOAUTTPIZA YO TN OUVOEDN
oT0 pela.

A Av €va KaAwdIO PeUPATOS £XEI UTTOOTEN NMIC,
QUTO TTPETTEI VO OVTIKOTAOTABE! aTTd adEIOUXO
€10IKO TEXVIKO.

A Aev eTITPETTETAN N AEITOUPYiQ TNG OCUOKEUAG
TpIv TV mmokeun! Yapxer Kivduvog
nAekTpoTTANEiag!

A160gon TWV UAIKWYV
OUOKEUATIiag
Ta UANKG oOuokeuaoiag MTTOpEr  va  gival

emKivouva yia Ta Traidid. Kpatdte Ta UAIKG
ouokeuaoiag Pakpid atmd Taidid i TETAETE TA
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a@oU Ta dloxwpiceTe avaloya Ue TIG 0dnyieg
yla améBAnTa. Mnv Ta TTeTageTe padi ge Ta Kova
OIKIOKG ATTOpPiPpaTa.

H ouokeuaaia Tou wuyeiou oag €xel TTapaxOei
atré AVOKUKAWOIUO UAIKG.

A1a0gon Tou TTaAIOU Cag
Yuyeiou

ATToppiyTe TO TTAANIO 0OG WYuyeio pe TPOTTO
@IAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

*  XZXETIKA YE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU
WUYEioU 0aG PTTOPEITE VO CUMPBOUAEUTEITE TOV
€€0UOI000TNUEVO EUTTOPO TTOU OUVEPYAZEDTE
1 TIG BNMOTIKEG OAG APXEG.

Mpiv Tretdete 1O Wuyeio o©aOg, KOWTE TO
KOAWBIO PEUPATOG, KA, AV UTTAPXOUV KAEIDAPIEG
o€ TIOPTEG, KATOOTAOTE TIG WN AEITOUPYIKEG, yia
TNV TTPOCTACIA TWV TTAISIWV ATTO OTTOIOVONTIOTE
Kivouvo.

TomroBéTnon kai eykardoTaon

Aav n mépTa €£166d0U Tou Xwpou OTTou Ba
TOTT00ETNOEI TO Wuyeio dev gival apkeTd TTAATIA
yloa va Tepdoel To Wuyeio, TOTE KOAEOTE TO
€¢oua1odoTNUEVO TEPRIG VIO VO aPaIpPETEl TNV
TOPTA TOU YUYEIOU 0OG Kal va TO TTEPACEl Eaa
atrod TNV TOPTA PE TO TTAAI.

1. Eykaraotiote 10 wuyeio oe Bfon TTOU
TTPOCPEPEI EUKOAIQ OTN XPRoN.

2. KpatAoTe TO YUyEio 00¢ PAKPIA OTTO TTNYEG
BOepudTnTag, péEpPn Pe uypacdia kol amd arm
euBeiag NAIaKS Pwg.

3. TMpétrel va UTTAPXElI ETTAPKNG KUKAOQopia
aépa yupw amd TO WuyEio OOg yia va
ETTITUYXAVETAl aTTOdOTIKA A&iToupyia. Av TO
Yuyeio TPETTEI va ToTToBeTNOEI OE €00X OTOV
TOiX0, Ba TTPETTEl va UTTAPXEI EAAXIOTN aTTOOTACH
5 ex. amd 10 TaRdvi kal 5 ek. aTTO TOV TOiIX0. AV
TO TMATWHA €ival KAAUPPEVO WE XaAi, TO TTPOIdV
oag Ba TpéTTel va avuywBei katd 2,5 ek. atmd
10 dATTEDO.

4. TomoBeTAOTE TO Wuyeio oag oe OATTEDO
ME eTTiTTEDdN €mIQAVEIQ YO va aTTo@euxbouv Ta
TpavTaypara.

14

PuBuion Twv mTodiwv

Av 10 Wuyeio oag dev eival KAAG IGOPPOTTNHUEVO:

MTTopeiTe va 100pPOTTACETE TO WuyEio OOG
TIEPIOTPEPOVTAG TA PTTPOCTIVA TTOdIA TOU, OTTWG
@aivetal oTnV TTapakATw €ikéva. H ywvia étrou
BpiokeTal TO TTEDI XOAUNAWVEI OTAV TTEPIOTPEPETE
10 MOdI OTNV KATEUBUVON TOU paupou BEAoug
Kal avUWWVETal 6TaV TO YUPIZeETE OTNV avTiBETN
KaTeUBuvon. H diadikacia authy Ba yivel 1o
€UKOAN av KATrolog cag BonBroel avuywwvovTag
eAa@pa 10 Yuyeio.

o g
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AvTioTpO®N TNG POPAG AVOIYHATOG TWV
TOPTWV

MpoxwpAoTe CUUQWVA PE TNV OEIPd TWV aPIBUWV
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[ NposToipacia

(@ To wuyeio oag Ba TTPETTEl va eyKaTaoTaBEl
o€ amméoTacn TouAdyioTov 30 ek. aTTo TIYEG
BepPOTNTAG OTTWG EOTIEG HAYEIPEUATOG,
®oUpPVOUG, CWHATA KEVTPIKAG BEppavong Kal
OOWTTEG, KOl TOUAGXIOTOV 5 €K. PaKpI& oTTo
NAEKTPIKOUG PoUpvoug kai Bev Ba TTPETTEN va
ToTT0BETEITON OE PEPN GTTOU dEKETaI OTT' EUBEiag
nAIOKr) aKTIVOBOoAia.

G H Bepuokpaaia epIBaAovTOG Tou dwpaTtiou
TIOU TOTTOBETEITE TO WUyEio 0OG Ba TTPETTE
va gival TouhdyioTov 5°C. H Aermoupyia Tou
Wuyeiou oag oe TTIo KpUEG GUVONKEG aTTd
auTéG OV GUVIOTATAI OTTO TNV GTTOWN TNG
amTod00NG TOU.

(@ MopokaAoUpe va @povTiCeTe va dIaTnPETE
TO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU 0AG OXOAACTIKA
KaBapo.

G av TIPETTEl VA eyKaTaoTaBoUv dUo Wuyeia To
éva OiTTAa 70 A0, Bal TTPETTEI VO UTTAPXE!
METAEU TOUG OTTOATACT) TOUAGXIOTOV 2 €K.

(] Orav B0eTe T0 Yuyeio o€ Aeiroupyia yia
TTPWTN POPJ, TTAPAKOAOUUE TNPEITE TIG
aKOAoUBEG 0BNYiEG KOTA TIG APXIKES £€1 WPEG.
- H mépta dev Ba TTpéTTel va avoiyel Guyva.

- To wuyeio Ba TrpéTTel va Aeiroupynoel Kevo,
XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU.

- Mnv atroouvd£oeTe To Wuyeio oag atréd 1o
pelpa. Av oupBei pia aveCEAeykTn SIOKOTTT
peUpaTog, BEITE TIG TIPOEIBOTTOINTEIG
TNV evoTNTa “UVIOTWHEVEG AUCEIG YIa
TTPoRAuarTa’.

G H apXIKr) CUOKEUaaia Kal Ta appuwdn UAIKG

Ba TIPETTEl VO UAXTOUV YIa HEAAOVTIKEG

METAQOPEG N HETOKOUIOT.
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EXpr']on TOU YuyEiou oag

KoupTri puBuiong ATTOBNKEUOT KATEWYUYHEVWV
fspoKpaciag TPOPiWV

H eowrtepikr) Beppokpaaia Tou Wuyeiou cag .
MeTaBAAAETaI yia TOug €EAG AdYOUG:

»  Emoyikn diakUpavon Beppokpaciag
TepIBAGAOVTOG,

e 2uyvo Gvolyua Kal TTapapovr| avoIKTrG yia
HeyaAa dlaoTrOTA TNG TTOPTAG,

+  TommoBETNoN GTO WUYEID TPOPINWY XWPIG
TTPWTA VO WuxBouv oTn Beppokpacia
TepIBAAOVTOG,

+  ©¢fon Tou Yuyeiou oTo BwpdTIO (TT.X. £KBECN
g€ NNIAKO Pwg).

Mrropeite pe T0 BepPOOTATN VO AVTIOTABUIOETE
TN SlakUPavVon TNG €0WTEPIKAG BeppoKkpaaiag
e€aiTiog Twv Mo TTévw aitiwv. Av n Beppokpaacia
Tou TTEPIBAANOVTOG gival uwnAdTeEPn atmd 32°C,
YUpioTe TO KOupTri Tou BeppooTdrn otn Béon
MEYIOTNG YUENG.
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Ta KaTeWuypéva TpOPIPa UTTOPOUV
YEVIKA va diatnpnBouv yia éwg 3 uAveg
o€ Beppokpacieg Katw atéd -18°C. Ol
XPOVOI dIaTr)PNONG PTTOPE] va SlogEéPouV
avaAoya pe Tov TUTTo Twv Tpo@ipwv. Ol
Tepiodol SIaTAPNONG A O NUEPOMNVIEG
AAENG TWV TPOPIPWY AUTWY aVaPEPOVTAI
OTN GUCKEUAOIa TWV TPOPIUWYV OTTé TOUG
KOTOOKEUOOTEG TOUG.

Ta KOTEWUYPEVA TPOPIKA TTOU EXETE
TIpouNBeuTEl Ba TIPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI
aTnV KaTayugn Tpiv atropuyBouv.

*  Ta kaTeWuypéva TPO@IKa UTTopouV va

diatnpnBouv OTOUG XWPOUG PE CUPTAPIA.



ATToWugn TNG CUOKEURG

H utrepBolikr) cuoowpeuon TTdyou Ba
ETTNPEACEI TNV WUKTIK) aTrédoon TG
OUOKEUNG 0aG.

I" autd 0ag CUVIOTOUE VO TIPAYUOTOTTOIEITE
amméWUEn OTnN CUOKEUN GOG TOUAAYIOTOV SUO
POPES TO XPOVO A OTAV TO TIAXOG TOU TTAYOU
Eetrepvad 1a 7 IANooTaL.

Na kaveTe TNV aTrOWUEN TNG GUOKEUNG OTavV
auTr TTEPIEXEN Aiya i kaBOAou TPOPIUA.
BydAte atmd Ta cupTdpia TO GaynTé TToU
Bpioketal og Babid wugn. TUNETE TO PaynTd
BabIdg WUENG PE OPKETEG OTPWOEIG XaPTIOU
1 Hia KOouBEPTa Kal GUAGETE TO O€ éva KPUO
MEPOG.

ByaGATe TO Ig a6 TNV TTPIda 1) KAgioTE

TO BIOKOTITN ACPAAEIOG YIa va apXioel n
Sladikaaio TG oTTOYUENG.

AaipéaTe Ta agecoudp (6TTwG pAaPIa,
QUPTAPIO KATT.) OTTO T GUOKEUN Kal
XpPnoipoTroioTe £va KaTdAAnAo doxeio yia va
OUMAEEETE TO vEPO TNG OTTOWUENG.

Edv xpelooTei, XpnoIKoTroInoTe £va o@ouyydapl
1 éva HoAaKS UQOOoHA yIa VO ATTOUAKPUVETE
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TO VEPO TNG ATTOYUENG.

Kard v améyuén kpatdre TNV TTOPTA
QavoIxT.

Ma 1m0 ypriyopn oTréyugn, TOTToBETHOTE Yéoa
OTn GUOKeUr| doxeia pe xAiopo vepo.

[MoTé pn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUCKEUEG,
OTIPEI ATTOWUENG A HUTEPA 1 aIXUNPG
QVTIKEIJEVA OTTWG payaipia f Tnpouvia yia va
APAIPETETE TOV TTAYO.

A@oU TeAeiwaoel n atmdwun kabapioTe To
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG (eiTe TNV evoTNTa
"KaBapiopdg kai @povtida").

2UVOEDTE TIGAI TN OUCGKEUN OTNV TTAPOXT
peUpaTOG. TOTTOBETACTE TO KATEWUYHEVO
@aynTé OTa GUPTAPIA KAl TOTTOBETAOTE Ta
OUPTAPIa OTOV KOTOWUKTT).
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PUOuIoN TG Beppokpaciag
AsiToupyiag

H Beppokpaaia Asitoupyiag puBuileTal atré 10
BeppooTdn.

1 = XaunAdtepn duvatr pubuion wugng (H o
CeoTn pUBuION)

4 = YynAdtepn duvarr pubuion wugng (H o
Kpua pubuion)

(n)

Min. = XaunAétepn duvath puBuion wugng

(H Mo {eoTh pUBUION)

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Max. = YwnAotepn duvatr puBuion wugng
(H o kpUa puBuUIoN)

EmAéyete TN pUBUION avaloya pe TNV
€mBuUUNTA BeppoKpaaia.

H eowTepikA Beppokpaaia eEapTtdTal £mioNg
atré T Beppokpaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG, TN
OuUXVOTNTA PE TNV OTToIa AVOIYETAI N TTOPTA Kal
TNV TTOOOTNTA TWV YAYNTWYV TToU dlaTnpEiTal
OTO Yuyeio.

To ouxvo avolypa TNG TTOPTOG TTPOKAAET
augénan TNG ECWTEPIKAG BEPUOKPATIAg.

[Na 10 Adyo autd ouvIOTOUUE VO KAEIVETE TNV
mépTa 6G0 TO SUVATOV CUVTOUOTEPA HETA TN

xprion.

H kavovikA Bepuokpacia atmobrikeuong
TPOYIJWV YIa TN OUOKEUR 00 (katawuén) Ba
mpérel va gival -18 °C (0 °F). Av 1o kKoupTri
TOU BEPUOCTATN YUPIOTEI aPIOTEPOCTPOPA ATTO
TN 8é0on 1, n cuokeur) Ba atrevepyoTroinOei
Kal Ba akouaTei AX0G "KAIK". XapnAdTepeg
Beppokpaaieg YTTopoUV va emmTeuxBolv
puBuifovTag TO KOUNTTI TOU BEPUOCTATN TTPOG
N Béon 4.

ZUVIOTOUME VO EAEYXETE TTEPIODIKA TN
Beppokpaaia pe Eva BepPOUETPO YIa va
BePaiwveate 6T Ta SlapepiopaTa aTTOBAKEUGNG
Tpo@ipwyv diatnpouvTal TNV £mMOUUNTA
Bepuokpaaia.

Oupnbeite va AapBaveTe TNV €VOEIEn aUEoWG
ylaTi n Beppokpaaia oTto BeppdueTpo Ba
avéNBeI TTOAU ypriyopa agoU TO aQaIpECETE
aTrd TOV KATaWUKTN.

O BepuooTATNG BPIOKETAI OTO TTIOW TOIXWHO
ToU BaAdpou (BA. To TTapaTrdvw dIAypauUa) Kal
eAéyxeTal atrd TO KOUWTTI TOU BEPUOOTATN.

Thermostat
A
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n 2UVTAPNON KAl KABAPIGHOG

A [MoTé pn xpnoipotroinoete Bevdivn, BevIOAo A

TTapOpoIa UAIKG yia Tov KaBapiouo.

A 2 UVIOTOUME VO OTTOCUVOEETE T GUCKEUH ATTO

@

@

™V TTpila TTPIV TOV KaBapIoUA.

[MoTé un XPNOIPOTIOIEITE VIO TOV KOBAPITPO
OTTOI0BATTOTE AIXUNPES Gpyavo TTou Xapddel,
oaTouvl, OIKIOKG KaBapIoTIKG, ATTOPPUTTAVTIKA
Kal YUaNIoTIKG KepIOU.

lMa va kaBapioeTe To TTEPIBANMA TOU Wuyeiou
0ag, XpPnoihoTroinaTe XAIapd VeEPO Kal KATOTTIV
OKOUTTIOTE TO VIO VA OTEYVWOEL.

lMa va KaBapioeTe TO ECWTEPIKO,
XPNOIUOTIOINOTE TTavi TTOU £X€l UYPavVOEi
eAa@pd o€ dIGAUPA ATTO IO KOUTOAIG TOU
YAUKOU payelpIkig 00dag o€ TTEPITIOU PIoO
AiTpo vepoU. KaTdTmv OKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG
YIO VO OTEYVWOOUV.

A DpovTioTe aTTapaitTa va unv €I0€ABeI vepd

oTO TTEPIBANUA TNG AGUTTOG Kai 0 GAAa
NAEKTPIKG €apTrpaTa.

A Edv 10 wuyeio oag dev TTpOKeTal va

@

XPNoluoTToINOEi yia ueydAn Xpovikn Trepiodo,
QATTOOUVOEDTE TO KAAWBIO PEUPATOG ATTO TNV
TTPia, agaIpéaTe OAa Ta TPOWPIMA, KaBapioTe
TO KQI AQOTE TNV TTOPTA PMICAVOIXTN.
EA&yxeTe TAKTIKA TIG OTEYAVOTTOINCEIG OTIG
TTOPTEG VIO va BeBaiwbeite 6T gival KaBapEg
Kal aTTaAAQYEVEG aTTO OWUATIOIA TPOPIUWY.

G ria va AQIPECETE £va pA@! TTOPTAG, APAIPECTE

@

OAa T TTEPIEXOUEVA KA KATOTTIV OTTAG
OTTPWETE TO PAPI TTPOG TA TIAVW WOTE Va Byel
atd T Béon Tou.

[MoTé pn xpnoiyotoleite TIoTé KaBapPIoTIKOUG
TIOPAYOVTEG ] VEPO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO VIO
v KaBaPIOETE TIG EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG KAl TO
ETTIXPWHIWHEVA EEAPTAOTA TOU TTPOIOVTOG.
To xAwpio TTpoKaAei SIGRpwaon o€ PETAANIKES
EMPAvEIEG auToU TOU EIBOUG.

20

@ Mn xpnoipoTTolgite epyaAeia TTou kKOBouv Kal

Xapadouv A oOTToUVI, OIKIOKG KaBapIOTIKA,
QTTOPPUTTAVTIKG BeVEivn, BevoNio, Kepi

KATT, SIOQOPETIKA OI OTAUTTEG OTA TTAACTIKG
egaptipata Ba oBricouv kal Ba TTPOKUYEI
Trapapépewon. MNa Tov kKabapiopd
XpnoipotroioTe XAIopo vepo Kai va HaAAKO
TTAVi Kal GKOUTTIOTE VIO VO OTEYVWOEL.

MpooTacia TwWV TTAACTIKWYV
ETTIPAVEIWV

@ Mnv TotToBeTeite Uypd AddIia i eaynTd

payeipeyéva og AGdI OTO YuyEio oag o€ pn
appayiouéva doxeia, ETTEIdN TTPogevouv
BAGBEG OTIG TTAAOTIKEG ETTIPAVEIEG TOU YUYEiOU
00G. Z& TTEPITTTWON TTou XUBET i aAeIpTEl AGdI
OTIG TIAQOTIKEG ETTIPAVEIEG, AUEOWG KaBapioTe
Kai EETTAUVETE TO ETTNPEACOPEVO PEPOG TNG
ETMPAVEING ME XNIAPO VEPOD.



TUVICTWHEVES AUOEIC yia TTPOBARHATA

MapakaAoupue cupBouleuTeite TN AioTa TTPIV KOAEOETE TO GEPPIG. 'ETOI uTTOPEITE VO EE0IKOVOUNOETE

Xpovo kai xpAuata. H Aiota auth meplIAauBdavel ouyxva TrapdTTova TTou Ogv €ival OTTOTEAEOUA
EAATTWHATWY TNG KATAOKEUNG 1 TWV XPNOIPOTTOIOUUEVWY UAIKWYV. OpIopéveg atrd Tig SuVaTOTNTEG
TTOU TTEPIypA@ovTal €8W ICWG va Pnv UTTAPXOUV OTn CUCKEUN 0OG.

To wuyeio dev Aeimtoupyei.

‘Exel ouvdeBei T0 Yuyeio owaTd 0To PeUPA; ZUVOEDTE TO (PIG OTNV TTPICa GTOV TOiXO.
MATTWG €xel Kagi N aoPAAeIa TNG TTPICOG OTNV OTToIa €XEI TUVOEDET TO WUYEIO 1) N YEVIKA ACQAAEIQ;
EAéyETe TNV ao@dAeia.

JUupPTTUKVWON oTa TTAEUPIKE TOIXWHATA Tou Xwpou ouvtApnang (MoAAatrAf Zwvn, EAeyxog Wiéng

kol EuENIKTn Zdovn).

MoAU xapunAég Beppokpaaieg TTEPIBAAAOVTOG. ZUxVO Gvolyua Kal KAEIOIUO TNG TTOPTAG. MoAU uywnAn
uypacia TepIBAAOVTOG. ATTOBrKEUON TPOWIWY TTOU TTEPIEXOUV UYPA O€ avoIkTa doxeia. H TTopTa
£xel EexaaTei piodvoixtn. PUBuion Tou BeppooTdrn og xapnAdTepn Beppokpaaia.

Meiwan Tou xpdvou TTou Pével avoikT N TTepTa ) AiydTEPO GUXVA XPron TNG.
Ké&Auyn pe KatdAANAO UAIKG Tou @aynTou TTou QUAGCOETAI O€ aVOIKTG SOXEIa.
SKOUTTIOTE T GUNTTUKVWHEVN UYPOoia e OTEYVO TTaVi KOl EAEYETE Qv ETTIUEVEL.

O oupuTteoTAG dev AsIToupyei

To TTpoCTaTEUTIKO BEPUIKG TOU GUUTTIEDTH) Bal EVEPYOTTOINBET OE TTEPITITWAOT EAPVIKWY SIOKOTTWV
PeUPOTOG 1) AV N CUOKEUR OTTOOUVOEDET Kal ouvdeBET ypriyopa oTo pelpa, OTav N TTiEST TOU WUKTIKOU
péoou aTo aUoTNUa WUENG Tou Wuyeiou dev €xel e§looppoTTnBei akdpa. H Aeimoupyia Tou yuyeiou
oag Ba apxioel TTAN petd a1éd 6 AeTrTd. MNapakaAoUue KOAEOTE TO GEPPIG av To Wuyeio 0ag dev
Eekivrioel oTo TEAOG auToU TOoU XPoViKoU SIaoTHUATOG.

To wuyeio BpiokeTal oTov KUKAO attowugng. AUTO gival KAVOVIKO YIa WUyEio TTou eV SIABETE
ammoAuTa autépaTn amoyuén. O KUKAOG aréwugng AauBdvel xwpa TTEPIodIKA.

To wuyeio dev €xel ouvdeBei oTnv TIpila. BeBaiwBeite &I TO QI €xel TOTTOBETNOEI CWOTA OTNV TTPICa.
‘Exouv yivel cwoTd oI pubpicelg Bepuokpaaiag;

Mtropei va £xel SIOKOTTEI TO PEUNA.
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To wuyeio evepyoTTolgiTal GUXVA 1 yia TTOAAR WpPa.

* Hvéa oag ouokeur| utropei va gival TTAaTdTePn atrd Tnv TTponyoudevn. AUTO gival TTOAJ QUGIOAOYIKO.
Ta peyaAa wuyeia Aeitoupyoulv yia JEYOAUTEPO XPOVIKO BIGOTNUA.

*  H Beppokpaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG XWpPoU gival TTIOAU uwnAr. AuTO gival TTOAU QUGIOAOYIKO.

»  To yuyeio iowg ouvdéBnke aTnv TTPida TTIPGO@ATA f PUTTOPET VO £XEI POPTWOET e TTOAG TPOPIHA.

H mmAfpNng wuén Tou wuyeiou oag oTn Bepuokpaaia Aeitoupyiag UTropei va diapkéael dU0 WPEG
ETTITTAEOV.

*  Mmopei mpdo@arta va ToTToBETBNKAV OTO WUYEIO peYAAEG TTOOOTNTEG (eaToU aynToU. To TTOAU
CeaTd @aynTO TTPOKAAET AEITOUPYia TOU WUyEioU yia TIEPICTOTEPN WP WG OTOU POACE! TNV
€mBuUPNTA BeppoKpaTia GUAAENG TWV TPOPIHWV.

* ’lowg va avoiyovtav GuyVd Ol TTOPTEG 1 VA TIOPEUEIVAV HIGAVOIXTEG YIa HEYAAO XPOVIKO dIGoTnUA.
O Beppodg agpag TTou €xel EI0EABEI OTO Wuyeio TTPOKAAET TN AgIToupyia Tou Wuyeiou yia PeyaAdTePES
XPOVIKEG TTEPIOBOUG. AVOIYETE TIG TTOPTEG AlYOTEPO CUXVA.

*  Hmdpra Tou XWPOoU KATAWUENG 1] GUVTHPNONG KTTOPET va £XEl EeXaoTel JIoAvoixTn. EAEyETE av ol
TTOPTEG EXOUV KAEITEI KAAA.

+  To wuyeio £xel pubpIoTEl 0€ TTOAU XaunAr Bepuokpaaia. PubuioTe Tn Bepuokpaaia Tou Wuyeiou o
uWNASTEPO ETTITTEDO KOl TIEPIMEVETE £WG OTOU ETTITEUXOET QUTH N BepUoKpacia.

*  H oTteyavotmoinon mépTag TNG GUVIAPNONG ) KATAWUENG ITTOPET va gival Aepwuévn, eBapuévn,
oTTacpévn ) dev epapuolel Kahd. KabapioTe r) avTIKOTAOTAOTE T OTEYavOTToinan. Av UTTAPXE!
{nui&/ oTIdoIYo GTN aTEYavVOTIOINOT TG TTOPTAG, UTTOPET va TIPoKANBEi Agitoupyia Tou wuyeiou yia
MeYaAUTEPES TTEPIODOUG YIa va SIOTNPEITaI N TPEXOUTO BEPPOKPATiaL.

H Beppokpaaia Tng Katdwuéng eival TToAU XaunAn evw n Beppokpacia TNg cuvtpnaong eivai
ETTAPKNG.

*  H Beppokpaaia Tou Xwpou KaTawugng éxel pubUIOTEI o€ TTOAU XaunAS etritredo. PuBpioTe T
Beppokpaaia Tou XWPOoU KATAWugng o€ UWPNASTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Beppokpacia Tng ouviipnong eival oAU xaunAn evw n Bgpuokpacia TG KaTawuéng eival
ETTAPKNG.

*  H Bepuokpaaia Tou XWPou CUVTAPNGNG UTTOPET Va £Xel PUBUIOTET G€ TTOAU XOUNAS €TTITTEDO.
PuBuioTe 1n Beppokpaaia Tou XWPou CUVTAPNONG O€ UWNASTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

Ta TPOPIYa TA CUPTAPIA TNG GUVTHPNONG TTAYWVOUV.

*  H Bepuokpaaia Tou Xwpou GuvTApNongG UTTOpE va €xel pUBUIOTE O€ TTOAU XaunAS eTTiTredo.
PuBuioTe 1n Beppokpaacia Tou XWPouU CUVTAPNONG O€ UWNASTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

H Beppokpacia atn ocuvtipnaon f TNV KaTawugn gival ToAU uynAr.

*  H Bepuokpaaia Tou XWPou GUVTAPNONG UTTOPEI va €xel pUBUIOTE o€ TTOAU uwnAS etTiTredo. H
PUBUION TNG CUVTAPNONG £XEI ETTIOPACN OTN Beppokpaacia TG katayugng. AMNAEETE Tn Bepuokpaacia
NG OUVTAPNONG 1 KATAWUENG éwg GTou N BepoKpaaia TNG cuvVTAPNONG 1 Katdwuéng eBdael oe
ETTAPKEG ETTITTEDO.

* ’lowg va avoiyovtav GUuxVd Ol TTOPTEG 1} VA TTOPEUEIVAV HIGAVOIXTEG YIO HEYAAO XPOVIKO dIGoTNUA.
AvOiyeTE TIG AiyOTEPO OUXVAL.

»  Mrmopei va €xel TTapapeivel TTépTa PICAVOIKTN. KAEIoTE TNV TTOPTA TEAEIWG.

*  Mmopei mpdo@arta va ToTToBETHBNKE OTO WuyEio peyYaAn TToodTnTa {EGTOU PaynToU. MepIpéveTe £wg
&Tou n cuvTAPNON A N KaTAWUEn eBAcEl oTnv £mMBuUNTH BEpUOKPATiaL.

»  To wuyeio ptopei va €xel ouvdeBei aTnv TTpida Tpdo@arta. H TTARpng wugn Tou wuyeiou ataitei
XPOVO.
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O B6puBog Aertoupyiag augdvetar 6Tav AEITOUpyEi To Yuyeio.

*  Hamédoon Asimoupyiag Tou wuyeiou PTTopei va diagépel Aoyw PETAROAWY OTn BepuoKpaaia
TepIBAAOVTOG. To PaIvouEvo gival PUOIOAOYIKO Kal Bev aTToTEAET EvOEIEn BUCAEITOUPYIOG.

Kpadaaopoi r) 66pufog.

*  To damedo Sev gival opad 1) dev eival avBekTIKO. To Wuyeio TahavTeleTal GTav PETOKIVNOET EAa@PA.
BeBaiwbeite 611 To dATTESO €ival OPKETE AVOEKTIKG VO PEPEI TO BAPOG TOU WUYEiou, Kal 0pIZOVTIO.

* O BopuPog pTTopei va TIPOKAAEITAI OTTO QVTIKEIPEVA TTOU £X0UV TOTTOBETNBE! TTAVW OTO Wuyeio. AUTA
T €i0N TTPETTEI VO OTTOROKEUVOOUV aTTé TIAVW aTTd TO YUYEio.

Ymapyouv 86pufol atmmd To yuyeio oav pong f wekaapol uypou.

*  H por) uypwv kai agpiwv gival cUPPWVN KE TNV apxr| AeImoupyiag Tou Wuyeiou oag. To @aivopevo
eival pUOIOAOYIKO Kal Oev aTToTeAEl EvOEIGn BUTAEITOUPYIOG.

Ymapyel 00pufog oav avéPou TTou Guad.

»  XpnoipotroloUvTal aveERIOTAPES Yia TRV WUEN Tou Wuyeiou. To QpaivOpEVO €ival GUCIOAOYIKO Kal Oev
arroteAei EvOeIEn SUTAeToupyiag.

ZUPTTUKVWON OTA ECWTEPIKG TOIXWHOTA TOU YUYEIOU.

* O CeaTog Kal UYPOG KaIPOG AuEAvel TO OXNUATIONS TIAYOU KAl CUMTTUKVWONG. To @aivouevo gival
@UOI0AOYIKO Kai Oev aTToTeAel Evoelgn SUCAEIToUpYiag.

* O TTOpTEG UTTOPE VO £X0UV TTOPAEIVEI LIOCAVOIKTEG. BEBaiwBeite 6T 0I TTOPTES €ival TEAEIWG KAEIOTEG.
* ’lowg va avoiyovtav Guyvd ol TTOPTEG i} VO TIOPEPEIVAV HICAVOIXTEG YIa HEYAAO XPOVIKO BIGoTNUA.
AvoiyeTé TIG NIiyOTEPO OUYXVA.

Epgavifetal uypaaia a1o £§wTePIKG TOU WuyEiou i avAPeoa OTIG TTOPTEG.

* ‘lowg va uttdpxel uypaaia oTov agpa. AuTo €ival TTOAU QuGIoAoyIKG GTav 0 Kaipadg ival uypdg. Otav
n uypaaia gival JIKPATEPN, N CUUTTUKVWON Ba TTayel va eugavidetal.

Kakoopia 010 E0WTEPIKO TOU YUYEiOU.

*  To eowTeEPIKO TOU Wuyeiou TTPETTEl va kaBapioTel. KaBapioTe To E0wTEPIKO TOU Wuyeiou, e Eva
o@ouyyapl, xAiapod vepo 1) SIGAUA POYEIPIKHG 0OBaG O€ VEPO.

* ‘lowg n oopr) va TrpokaAgital atrd opigpéva Soxeia f UAIKG OUCKeUaaiag. XpnoIWOTIOINOTE
SI0POPETIKO BOXEIO 1) BIAPOPETIKF) PAPKA UNKOU CUCKEUATIOG.

H mépra dev KAEivel.

*  2UOKEUOOIEG TPOPINWY iowg va euTrodifouv To KAEIOIJO TNG TTOPTAG. METATOTTIOTE TIG GUOKEUATIEG
TTOU €UTTOBI(OUV TNV TTOPTA.

*  To wuyeio MOavov va Pnv gival eviEAWS KATaKOPUPO OTo OATTESO Kal UTTOPEI VO TOAQVTEUETAI OTOV
oTTpwXTEl eEAaPpd. PuBuioTe TG Bideg aviywwong.

»  To ddmedo dev givai eTiTredo A Oev eival avBekTIKO. BeRaiwbeite 6T To dATTEdO €ival 0pICOVTIO Kal
IKaVO VO QPEPEI TO BAPOG TOU WuyEioU.

Ta oupTapIa AOXAVIKWY £XOUV KOAAATEL.

*  Ta 1pdQIua UTTopEi va ayyifouv TNV 0po®r) Tou cupTapIoU. AVAKATOVEILETE TO TPO@IUA OTO GUPTAPI.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOGHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFrTYHZH

H eraipeia MAP.ZEITANIAHS A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Jeifate ayopalovrag Tig
OUOKEUEG beko kal oag napexel Tov NapakaTw Xpovo eyyunang ano TV NUEPOUNVia ayopdac Toug. Av péoa
otnv didpkela TNG €yyUnonG n CUCKEUR 0AG XPEIQOTE EMICKEUN, WMOPEITE va eVNUEPWOEITE yia Ta
£E0UOI080TNHEVA Service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512
WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ®OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
NMAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYNEZ 2 XPONIA

ONOMATEMQNYMO ATOPAZTH...oooiviniirirrinnis

AIEYOYNZH

THA:

ZOPATIAA & YIIOTPA®H NOQAHTH

AP. EITYH2ZHX

AP. MAPAZTAT. ATOPAZ......oovririnririrrincinineins
MONTEAO ZYZKEYHI....oovviieeeiiciie e
2EIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI......cooviivciines

HMEP/NIA ATOPAS

AIEYOYNZH

THA :

AP. EITYHZHZ

AP. MAPAITAT. ATOPAX.......oorvrieireinirciienns
MONTEAO ZYZKEYHZ....cooviiiieiiiciciicncins

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZIKEYHZ....oooooviviririnnns

HMEP/NIA ATOPAS.

ZOPATIAA & YIOTPA®H NOQAHTH......ccooveveneee
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OPOI KAI NPOYMOGEZEIZ IXXYOX THZ MAPOYZHZ EITYHZHZ

1. Ma va 1oxUel n napouoa eyyunon Ba npénel va oupnAnpwBolv NANPWE Kal va unoypapouy SedvVTwG He
@povTida Tou nMeAdTn kal Ta dUo pépn Tng eyyunong. To andkoppa yia Tnv etaipeia Ba npénel va
TayudpopnBei e OUCTNUEVN EMITOAR 1) va npookounBei oTa ypageia Tng etaipeiag pag (MoAloTulo
KaBahag T.0 1402, T.K.64003) evrog 10 nuepav anod Tnv nUepopnvia ayopdc.

2. H epyooTaciakn gyyunaon kaAUNTEl Tov XpOVO Mou avaypa@eTal OTov OXETIKO Mivaka yia Kabe GUOKEUN,
KGBe avwpahia 1 BAABN nou o@eiAeTal ANOKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNUA TNG OUOKeUNG. H anokardoTtaon Tng BAARNG viveTal eviedwg dwpedv dia TnG avTikataoTaong
1) ENIOKEUNG TOU EAATTWHATIKOU £EAPTAUATOG. € Kapia nepinTwon dev NPoBAENETal n avrikaraoTaon
NG ouokeung. O katavaAwThg ogeilel pe dIKEG Tou SanAVeG va MAgl TNV GUOKEUR OTO KOVTIVOTEPO
£EOUCIODOTNIEVO Service TNG ETAIPIAG.

3. H eraipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TPOMO Kal TOMO EMICKEUNG Twv BAABWV KaTtd TNV
anoAuTn kpion TG .

4. H eyyunon dev kaAUnTel BAGBeg mou ogeilovral apeca f éppeca oe apélela , napdAelyn , Kakn
£yKATACTAON KAl NAONG GUOEWG EMNEPRACN OTN OUCKEUN and pn €E0UCIOBOTNHEVO CUVEPYEIO , KAKM
Xpron kair eANIMf ouVTAPNON TNG OuokeunG. Emiong n etaipeia pag dev euBlveral yia BAGBEG nou
opeilovTal O€ Kakr NAEKTPIKN oUVOETN O€ TAON JIAPOPETIKN anod TNV avaypa@Oopevn aTn nivakida Tng
OUOKEUNG , OE [N YEIWUEVO PEUNATOdOTN 1) O PETABOAEG TNG TAONG. ETIG KAAUWEIG TNG £yyUnong dev
oupnepihapBavovTal Ta UBpauaTa eEAPTAATA ONWG EVOEIKTIKA AVAPEPOUHE YUANIVEG Kal MAACTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.Q.

5. H eyyUnon napéxeral npog Tov apxikd ayopaaTr) Kai IoXUEl and Tnv nNUEPOHNnvia ayopdg TnG CUOKEUNG.
6. H napouca eyylnon npénel va ouvodeUeTal anod TIHOAGYIO 1) SEATIO AIaviKnG NMANONG 1) pwToavTiypapo
auTou.

Ano@UyeTe TNV al\oiwon Tng eyylnong Kai TnG nivakidag punTpwou nou BPioKeTal oTo niow PEPOG TNG
OUOKEUNG.

DUAGETE TNV £yyunon Kai PETa Tnv Afgn Tne.
MpoOKOWIOTE TNV O€ KABE aiTNUA YIa ENIOKEUN.
NPOZOXH

3E MEPINTQ3H MOY AEN ZTAAELI H KAPTA EITYHZEQS ENTOX 10 HMEPQN ZTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EFTYHZH THZ ZYZKEYHZ MOY EMIAEZATE

SERVICE AEYKON YLYXKEYQN

AOGHNA 210 2116649 | @EZZAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIOZ 6932366733 | MArOYPHX M. K 3IA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMMAZ NIKOAAOX 6932 437700 | NAOYMIAHS EQPIIOS 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHXTOZ 6945 306990 | MAMAZOYAH> KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAXEQN — HIFI

AGHNA 210 8836512 | @EZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOMOYAOZ MEQPIox SAMIOZ MAPAZXOX

NATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAOX AHMHTPIOX MAPIAPITOYAHS OEOAQPOX

m e e e e — =

XQPOX
TPAM /MOY

meoz: DEko
—

NAP. SEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovariiach a skontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivhe
slazit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tdto prirucku k vasSmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si ju
v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

» VVam pomd&Zze pouzivat vas pristroj rychlo a bezpetne.

* Manudl si precitajte pred inStaldciou a prevadzkou vasho produktu.

* Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpetnosti.

» Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho méZete neskér
potrebovat.

» Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vaSim produktom.

Majte na pamati, Ze tento manudl plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento ndvod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Dolezité informacie alebo uZitocné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
A Vystraha pred elektrickym napdtim.
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Horny zachytavaci prvok

Prietinky pre mrazené potraviny.

Vel'ké priecinky

Spodny prietinok

Sklenené policky pod vel'kymi priecinkami
Nastavitelné predné ndzky

wn oo N

@ Obrazky v tejto prirucke k obsluhe s schematické a nemusia sa presne zhodovat
s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakdpili, nedisponuje uvadzanymi
Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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E DdlezZité bezpecnostné vystrahy

PreCitajte Si
nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie  tychto
informacii mbéze mat za
nasledok zranenia alebo
vecné  Skody. VSetky
zaruCné zavdzky tym
stracaju platnost.

Doba Zivotnosti vami
zakupeného zariadenia
je 10 rokov. Je to obdobie,
poCas ktorého su k
dispozicii nahradné
diely pre zabezpelenie
opisanej prevadzky.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je urceny
na pouzitie

* vinteriéroch a
v uzatvorenych

oblastiach, ako napriklad
v domoch,

* Vv Uuzatvorenych
pracovnych
prostrediach, ako
napriklad obchody a
kancelarie,

* v uzatvorenych
ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy,
hotely, penziony.

* Tentovyrobok sa
nesmie pouzivatv
exteriéroch.

V/Seobecna

bezpecnost

* Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento
produkt, odporicame
vam poraditsas
autorizovanym
servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie
0 autorizovanych
organoch zriadenych na
tento ucel.

» Obrattesana
autorizovany servis
so vSetkymi otazkami
a problémami s
vasou chladnickou.
Nezasahujte ani
nenechajte inych
zasahovat do chladnicky
bez upozornenia
autorizovaného servisu.

* Privyrobkochs
mraziacim priecinkom
nejedzte zmrzlinuv
kornutoch a kocky ladu
ihned'po ich vybrati z
mraziaceho priecinkal!

5|SK



(M0zete sitym sposobit
neprijemny mrazivy
pocitv Ustach.)
Privyrobkoch s
mraziacim priecinkom
nedavajte do
mraziaceho priecinka
tekuté napoje vo
flaSiach a plechovkach.
V opacnom pripade by
monli prasknut,

Mrazeného jedla sa
nedotykajte rukami;
mohlo by sak ruke
prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim
chladnicku odpojte.

Para a parové Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri
Cistenia odmrazovani
vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by
sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi
dielmi a sposobit skrat
alebo zasah elektrickym
prddom.

Nikdy nepouzivajte
rozne Casti, ako napr.
dvere, ako podpery
alebo schodiky:.

6| SK

» Vo vnutrivase)

chladnicky nepouzivajte
elektricke zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmina vitanie
alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych
kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni
alebo povrchovych
Uprav, spdsobuje rozliaty
chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani
neblokujte ventilacné
otvory na chladnicke
ziadnymi materialmi.
Elektrické spotrebice
musia opravovat len
opravneneé osoby.
Opravy vykonavané
nekompetentnymi
osobami predstavuju
riziko pre pouZzivatela.

V pripade zlyhania
alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte
chladnicku od
elektrického rozvodu
bud' vypnutim prislusnej
poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.



Pri odpajani zasuvky
netahajte za kabel, ale
potiahnite zasuvku.
Uistite sa, Ze napoje

s vysokym obsahom
alkoholu st bezpecne
uzavreté a umiestnené
kolmo.

V chladnicke
neskladujte Spreie S
rozprasovacom, ktoré
obsahuju horlavé alebo
vybusné latky.
NepouZivajte
mechanické DI'I'S’[I'O'J;E
alebo iné prostriedky
na urychlovanie
rozmrazovacieho
procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je
urceny na pouzivanie
osobami s fyzickymi,
zmyslovymialebo
dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi
alebo neskusenymi
osobami (vratane
deti), pokial prinich
nie je osoba, ktora je
zodpovedna zaich
bezpecnost, alebo
ktoraich riadne poucio
pouzivani produktu

Neuvadzajte do
prevadzky poskodenu
chladnicku. Ak mate
akékol'vek pochybnosti,
obratte sana
servisného zastupcu.

Elektricka bezpeCnost
vasej chladnicky je
zarucena len vtedy,
ked' je vas uzemnovaci
systémyv zhode s tymito
Standardmi.

Vlystavenie produktu
pOsobeniu dazda,
snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu
elektrickej bezpecCnosti.
Pri poskodeni
elektrického

kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.
Pocas instalacie nikdy
chladnicku nepripdjajte
do elektrickej zasuvky.
V opaCnom pripade
vznikne riziko usmrtenia
alebo vazneho zranenia.

Tato chladnicka
jeurCendlenna
skladovanie potravin.
NepouZivajte ju na
ziadne iné ucely.



Stitok s technickymi
Udajmi sa nachadza na
lavej stene vo vnutri
chladnicky:.

Chladnicku nezapajajte
do elektronickych
systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu
poskodit.

Ak na chladnicke

svieti modré svetielko,
nepozerajte sa do neho
volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po
dlhSiu dobu.

Manualne riadené
chladnicky zapinajte
po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5
minuyt.

Pri odovzdani produktu
inej osobe odovzdajte
tdto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poskodeniu
elektrického kabla pri
preprave chladnicky.
Prehybanie kabla mbze
spOsobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazke predmety. Pri
zapajani produktu sa
zastrcky nedotykajte
mokrymi rukami.
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Chladnicku nezapdjajte,
ak je zasuvka na stene
uvolnena.

/ bezpeCnostnych
dévodov nestriekajte
vodu priamo na
vnutorné alebo
vonkajSie Casti
produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte
v blizkosti chladnick
horlavé materialy, ako
napriklad propanovy
plyna pod.

Na chladnicku
neumiestnujte nadoby
naplnené vodovu,
pretoZze mozu sposobit
zasah elektrickym
prddom alebo poziar.
Nepretazujte
chladni¢ku nadmernymi
mnozstvami potravin.
Ak je pretazena,
potraviny mozu spadnut
a sposobit vam zranenie



a poskodit chladnicku, podlahe, moze dojst

ked' otvorite dvere. k posunu chladnicky.
Na chladnicku nikdy Spravnym upevnenim
nedavajte predmety, nastavitelnych noziciek
pretoze mozu spadnut, na podlahe mozno

ked' otvorite alebo zabranit posuvaniu
zatvorite dvere chladnicky.

chladnicky. « Priprenasani chladnicky
V chladnicke ju nedrzte za rukovat
neuchovavajte vakciny, na dverach. V opacnom
lieky citlivé na teplo, pripade mdze prasknut.,
vedecké materidlya < Akmusite umiestnit
pod., ktore si vyzaduju produkt vedla inej
presnu teplotu. chladnicky alebo

Ak sachladnickanebude  mraznicky, vzdialenost
dlhsi Cas pouzivat, medzi nimi musi byt
treba ju odpoijit zo najmenej 8 cm. Inak
siete. Mozny problém s mozu prilahlé steny
napajacim kablom mdze stran navlhnut,
sposobit poziar. « Nikdy nepouzivajte
Vybezky zastrcky by sa vyrobok, ak Cast

mali pravidelne Cistit, nachadzajucasana
pretoze v opacnom hornej alebo zadne;
pripade mbze dbjst k strane vyrobku

poziaru. s elektronickou
\iybezky zastrtky by doskou s plosnym

sa mal pravidelne Cistit Spojom vo vnutri je
suchou handri¢kou, otvorena (krycia doska
pretoze v opacnom E|EKtFOHiCk)7Ch D|O§H)I/Ch
pripade mdZze dojst k spojov) (1).

poziaru.

Ked' nastavitelné
nozicky nie su
umiestnené pevne na
9 | SK



Privyrobkochs
davkovacom vody

* Tlak pre privod

studenej vody musi
byt maximalne S0

psi (6,2 bar). Akje vas
tlak vody vyssiako 80
psi (5,5 bar), pouzite
VO vasej sieti ventil

na obmedzovanie
tlaku. Ak neviete, ako
skontrolovat tlak vody,
poziadajte o pomoc
profesionalneho
InStalatéra.

Ak priinStalacii
existuje riziko vodného
razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia
proti vodnému razu.
Ak ste siniejeisty, Ci
vo Vase sieti je efekt

vodneého razu, poradte
sa s profesionalnym
inStalatérom.,

» NeinStalujte na
privode pre tepld vodu.
Vykonajte nevyhnutneé
opatrenia proti riziku
zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt
medzi minimalne 33 °
F (0,6 ° () amaximalne
100°F(38°0).

Bezpecnost deti

» Akdvere obsahuju zamku, kl'tic
uchovavajte mimo dosah deti.

» Detimusia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v sulade

so smernicou o odpadoch
z elektrickycha

elektronickych zariadeni

EU (2012/19/EU) Tento
- produkt obsahuje symbol

triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré
moZu byt znovu pouZzité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci Zzivotnosti
odpad z produktu neodstrafiujte s
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beZnym odpadom z domacnosti ani
s inym odpadom. Recyklujte ho v
zbernom mieste ur€enou na recyklaciu
elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdacii
0 zbernych miestach kontaktujte
miestne Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorich
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakipeny v
sulade so smernicou o odpadoch z
elektrickych aelektronickych zariadeni
FU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpecné alebo zakdzané materialy
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy materidl produktu je
vyrobeny Z recyklovatelnych
materidlov v sdlade s ndrodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte  obalové materidly
spolu s odpadmi z domacnosti alebo
inymi odpadmi. Vezmite ho na zberné
miesto oznatené miestnymi tradmi

Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
posSkodenia udrziavajte produkt mimo
potenciadlnych zdrojov plamena, ktoré
by mohlispdsobitvznietenie produktu,
a miestnost, kde je =zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do
ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

* Dvere vasej chladnitky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

Do chladnicky nevkladajte hortice

jedla alebo ndpoje.

« Chladnitku neprepliiajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v
interiéri,

 Vasu chladnitku neumiestiujte
na priame slnecné svetlo alebo
do blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. rdry na
pecenie, umyvacky riadu alebo
radiatory.

» Dbajte nato, aby ste jedlo uchovavali

v uzavretych nadobdch.

* Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom moZete v mraznicke
skladovat maximalny objem potravin
vtedy, ked' odstranite policku alebo
priecinok mraznicky. Hodnota
spotreby energie stanovena pre
vasu chladnicku bola stanovena
tak, ze sa odstranila policka
alebo priecinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So zretelom
na tvary a velkost potravin ur€enych
nazamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

» Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladnicky zabezpecuje
dsporu energie a taktieZ zachovava
kvalitu potravin.
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E InStaldacia

/\ Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZzitie,

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. Vasa chladnitka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd'
vo vasej chladnicke musia byt pred
opdtovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené vodi otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymilanami a
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na balent.

Nezabudhnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
moZete ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej
chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnitky suchy a méZe
vzduch l'ahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. \ycistite interiér chladnicky podla
odportcania v ¢asti,Udrzba a
Cistenie”,

12

. Chladnicku pripojte do elektrickej

zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné
svetlo.

. Budete pocut zvuk pri zapnuti

kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

. Predné hrany chladni¢ky mézu byt

zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

. 2 plastové kliny mézete namontovat

tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnickou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuje len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podla

odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,



Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k uzemnenej
zastrcke, ktord je chranena poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:

* Pripojenie musibytvzhodes
narodnymi predpismi.

* Elektrickd zasuvka musi byt po
inStaldcii 'ahko pristupna.

» UrCené napdtie musi byt rovnaké ako
napadtie vo vasej elektrickej sieti.

 PredlZovacie kdble a rozbotky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbze byt
nebezpelny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhod'te podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normalnym domovym odpadom.

Balenie chladnitky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.
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Likvidacia vaSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
 Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vaSej chladnitky
odreZte elektrickd zdsuvku a ak sa na
dverdch nachddzaju nejaké zamky,
znefunkcnite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpetenstvu.

Umiestnenie ainStalacia

1. Chladnicku nainStalujte na miesto,
ktoré umoZriuje I'ahké pouzitie.

2. (Chladnicku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie.Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimdlna vzdialenost od
stropu musibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokrytd kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cmod podlahy.

4. Kvolizabraneniu hadzaniu dajte
chladnitku na rovnu podlahu.

SK



Nastavenie noh

Ak je vaSa chladnitka nestabilng;

Chladnitku méZete vyvazit otdtanim
prednychndhtak, akojetozndzornené
na nizSie uvedenom obrazku. Ked'
nohu otacate v smere Ciernej Sipky,
roh s prisluSnou nohou sa zniZuje;
ked nohu otacate v opatnom smere,
poloha sa zvySuje. Pomoc inej osoby
miernym pridvihnutim chladnicky cely
proces ulahi.

' '
-J 7
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Obratenie dveri
Postupujte podla ¢iselného poradia
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] Priprava

@ VaZa chladnitka by mala byt

umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

ako st horaky, rury na pecenie,
radiatory akachle a najmenejv5cm
vzdialenosti od elektrickych rdrna
peCenie a nemala by byt umiestnena
na priamom sinku.

G Teplota prostredia v miestnosti,

kde chladnicku inStalujete, by

mala byt aspori 5°C. Prevadzka
chladnitky v chladnejSom prostredi
saneodporuca sohladom na jej
dcinnost.

G Uistite sa, Ze je interiér vasej

@

@

@

chladnitky dokladne vycisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnitky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky

pocas Siestich hodin dodrzujte

nasledujlice pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prilis
asto.

- Chladnitka musi byt potas tohto
¢asu prazdna.

- Chladnicku neodpajajte od siete.
Ak dbjde k vypadku napajania,
ktoré nem&zete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v ¢asti,,Odporicané
rieSenia problémov",

Originalny obal a penové materidly
by ste simali odlozit za Uelom
buduceho transportu a prendSania.

16
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[E PouZivanie chladnitky

Tlacidlo nastavenia teploty

Teplota interiéru vaSej chladnicky sa
meni z nasledovnych dévodov;
* Sezénne teploty,

+ (asté otvdranie dverfadihé
ponechanie otvorenych dvert,

* VloZenie jedla do chladnicky skor,
ako sa schladi naizbov teplotu.

» Umiestnenie chladnitky v miestnosti
(napr. vystavenie sinenému
Ziareniu).

Meniacu sa teplotu interiéru moézete
kvbli tymto dbvodom nastavit
pomocou termostatu. Ak je okolitd
teplotavysSiaako 32 °C, otocte tlacidlo
termostatu do maximalnej polohy.

17

Skladovanie mrazenych
potravin

* Mrazené potraviny je vo
vSeobecnosti moZné skladovat po
dobu max. 3 mesiacov pri teplotach
pod -18 °C. Doby skladovania sa
moZu odliSovat podla konkrétneho
typu jedla. Doby skladovania v
podobe datumov exspirdcie su
vyrobcom vyznatené na balenijedla.

* Mrazené jedlo, ktoré ste zakupili,
by ste mali umiestnit do mraznicky
predtym, ako sa rozmrazi.

* Mrazené jedlo mdZe byt uchovdvanév
prie¢inkoch so zasuvkami.
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Rozmrazovanie spotrebica

Nadmernd tvorba ladu ovplyvni
vykon mrazenia spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebic
rozmrazovali aspofi dvakrat do roka
alebo kedykol'vek, ked' vytvoreny lad
prekro¢i 7 mm.

Spotrebit rozmrazujte len vtedy,
ked'sa v fiom nachadza mdlo
potravin alebo sa v fiom potraviny
nenachadzaju.

Z prieCinkov vyberte zmrazené
potraviny. Zmrazené potraviny
zabal'te do viacerych vrstiev papiera
alebo prikryvok a uchovajteich na
studenom mieste.

Odpojte spotrebic alebo vypnite
preruSovac okruhu, aby ste spustili
proces rozmrazovania.

Zo spotrebita vyberte prisluSenstvo
(ako policu, prietinok atd') a pouZzite
vhodnu nadobu, aby ste zozbierali
roztopenu vodu.
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PouZite Spongiu alebo jemnu
handricku, aby ste v pripade potreby
odstranili roztopent vodu.

Pocas rozmrazovania uchovajte
dvere otvorené.

Pre rychle rozmrazovanie umiestnite
do spotrebi¢a nadoby s teplou
vodou.

Na odstranenie I'adu nikdy
nepouzivajte elektrické zariadenia,
rozmrazovacie spreje alebo
zaSpicatené a ostré objekty, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

Po dokonceni rozmrazovania
vycistite vnutorny priestor (pozrite si
tast,Cistenie a tdrzba").

Opdtovne pripojte spotrebic k sieti.
Do priecinkov umiestnite mrazené
potraviny a priecinky zasurite do
mraznicky.




@
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Nastavenie prevadzkovej
teploty

Prevadzkova teplota sa requluje
ovladanim teploty

1 = NajnizSie nastavenie chladenia
(NajteplejSie nastavenie)

4 = NajvySSie nastavenie chladenia
(NajchladnejSie nastavenie)

(alebo)

Min. = NajnizSie nastavenie

Warm «+@—e—e—e—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

chladenia
(NajteplejSie nastavenie)
Max. = NajvySsie nastavenie
chladenia
(NajchladnejSie nastavenie)

Nastavenie zvolte podla
poZadovanej teploty.

Teplota interiéru tiez zavisi od
teploty okolia, poCetnosti otvarania
dveri a od mnozstva ulozenych
potravin.

Casté otvaranie dverf spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty.

Z tohto dévodu sa odporuca dvere
¢im skér opdtovne zatvorit.

19

Normalna teplota vasho spotrebica
pre uskladnenie potravin by mala byt
-18 °C(0 °F). Ak sa gombik termostatu
otoci proti smeru hodinovych ruciciek
z polohy 1, tak sa spotrebit vypne a
budete pocut  kliknutie” NizSie teploty
mobzete ziskat, ak nastavite gombik
termostatu smerom k polohe 4.

Odporutame, aby ste teplotu
skontrolovali pomocou teplomera,
aby ste zaistili, ze sa prieCinky pre
uskladnenie udrzujd pri pozadovanej
teplote.

Nezabudnite skontrolovat Udaje
okamzite, pretoZe teplota termometru
bude po jeho vybrati z mraznicky velmi
rychlo stupat.

Termostat sa nachddza na zadnej
stene obalu (pozrite si vySSie uvedend
schému) a ovldada sa gombikom
termostatu.

Thermostat
A
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I Udrzba a Eistenie

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

/N Odportitame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
Ziadne ostré adrsné predmety,
mydlo, domace Cistidld, saponaty a
voskove lestidla.

G Na Cistenie skrine chladnitky pouzite
vlaZnui vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namotene;
doroztoku jednej lyzicky sédy
bikarbdny v pol litri vody ocistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/A Uistite sa, e do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dIhsSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, Cije tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.

A\ Ak cheete odstrénit prietinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
priecinok nahor zo zakladne.

20

/\ Na ¢istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouZzivajte Cistiace prostriedky
anivodu s obsahom chléru. Chlér
spdsobuije kordziu takychto
kovovych povrchow.

/\ Nikdy nepouzivajte ostré adrsné
nastroje alebo mydlo, domdce
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén, vosk,
atd’, v opatnom pripade sana
plastovych dieloch objavia Skvrny a
do6jde k ich deformacii. Na Cistenie
pouzite tepld vodu a makkd
handricku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprazané
jedld nedavajte do chladnicky v
otvorenych nadobach, pretoze
poskodzuju plastove povrchy vasej
chladnicky. V pripade rozliatia alebo
roztretia oleja na plastové povrchy
okamzite vycistite a oplachnite
prislusnu ¢ast povrchu teplou vodou.
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[Ed odporigané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. M6ze vdm to uSetrit ¢as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na
chybné spracovanie alebo vyuzitie materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi vas produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

e chladnicka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej zastreky.

* Nieje prepalena poistka, ku ktorej je pripojend chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na botnej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

+ Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvdranie a zatvaranie dverf. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladnitke sa nachadzaju potraviny obsahuijtce
kvapaliny v otvorenych nddobdch. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

» Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouZivanie.
* Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.
» Vlhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, i stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

» QOchrannd teplotna poistka kompresora sa vypali poas nahleho vypadku
napdjania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoZe tlak
chladiva v chladnitke eSte nie je vyvazeny. Vasa chladnicka zacne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto Case chladnicka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

» (Chladnictka je v rozmrazovacom cykle. Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnitku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» (hladnicka nie je pripojend do siete. UbezpecCte sa, Ze ste zastrcku spravne
vlozili do zasuvky.

» Sdspravne vykonané nastavenia teploty?
» Napdjanie je moZno prerusené.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prilis dlhy ¢as.

» Vasnovy produkt méze byt SirSi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne. Vel'ké
chladnicky pracuju dihsi ¢as.
» Okolita teplota m&ze byt vysoka. To je dplne normalne.

 Chladnitka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky méze trvat o niekol'ko hodin dihSie.

* Do chladni¢ky mohlo byt len neddvno vlozené vacSie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuje dIhsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpetna
teplota skladovania.

» Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spésobuje, ze chladnitka
pracuje dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej ¢asto.

» (Oddelenie mraznicky alebo chladnitky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontroluijte, ¢i sU dvere tesne zatvorené.

» Teplota v chladnitke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a vyckajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladnitky alebo mraznicky méze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. Vycistite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spdsobuije, Ze chladnitka pracuje dihSiu dobu,
aby udrzala poZadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial o teplota chladnicky je dostatocna.

» Teplota v mraznitke je nastavend na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mrazniCke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial Co teplota mraznicky je dostatocna.

» Teplota v chladnitke je moZno nastavend na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnitke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

» Teplota v chladnitke je moZno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnicke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je priliS vysoka.

» Teplota v chladnitke je moZno nastavena na velmi vysokl hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmerite teplotu chladnicky alebo
mraznitky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu droven.

» Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej Casto.

» Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

* Do chladnitky ste moZno neddvno vlozili vatSie mnozstvo teplého jedla.
Pockajte, kym mraznitka alebo chladnitka dosiahnu poZadovant teplotu.

+ Chladnitka mohla byt pripojend do siete len nedavno. Uplné ochladenie
chladnicky nejaky ¢as trva.
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 Prevadzkovy vykon chladnicky sa mdZe menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

 Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, ¢i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je
rovna.

» HlukmbZe byt spbsobeny predmetmi poloZzenymi na chladnicke. Odstrarite
predmety na vrchu chladnicky.

» Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCfiuje podla prevadzkovych principov. Je to Gplne
normalne a neznamena to poruchu.

» Naochladenie chladnicky sa pouZivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

» Hordce a vihké potasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normdlne a neznamena to poruchu.

» Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpette sa, Ze ste dvere Uplne
zatvorili,

 Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej casto.

* Vovzduchu sa méze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vihkosti sa kondenzacia strati.

» Musite vycistit interiér chladnicky. Interiér chladnicky vycistite Spongiou,
vlaznou vodou alebo perlivou vodou.

» Zapach m6zu spésobovat niektoré nddoby alebo obalové materidly. Pouzite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

* Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri, Odstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dverdm.

+ (Chladnitka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

 Podlaha nie je rovna alebo dostatone pevna. Skontrolujte, & je podlaharovnda
Ci dokdZe uniest hmotnost chladnicky.

* Jedlo sambZe dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke,
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacGes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos gue leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
* Ajuda-lo-3 a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
* Leia 0o manual antes de instalar e operar o seu equipamento.
* Siga as instruces, especialmente as relativas a seguranca.
* Guarde o manual num local acessivel, jd que podera precisar dele mais tarde.
 Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricdes
Este manual de instrucBes contém os seguintes simbolos:
@ Informac8es importantes ou dicas Uteis de utilizacdo.
A Aviso contra condicBes de risco para a vida e a propriedade.
A Aviso contra a voltagem eléctrica.
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[J 0 seu frigorifico
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1. Armacdo superior
2. Compartimentos de alimentos congelados.
a. Gavetas grandes
b. Gavetainferior
C. Prateleiras de vidro sob as Gavetas grandes
3. Pésfrontais ajustaveis
@ As figuras que aparecem neste manual de instrucdes séo esquematicas e podem

nao corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas nao estiverem incluidas
no produto que adquiriu, é porque séo validas para outros modelos.
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[ Avisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as
informacOes sequintes. A
ndo-observancia destas
informac@es pode causar
ferimentos ou danos ao
material. Caso contrario,
todas as  garantias
e compromissos de
fiabilidade tornar-se-do
invalidos.

A vida Util da unidade
que adquiriu é de 10
anos. Este é o periodo
para manter as pecas de
reposicdo exigidas para
a unidade a funcionarem
conforme descrito.

Uso pretendido

Este produto esta
concebido para ser
usado

e areasinternase
fechadas como casas;

* emambientes de
trabalho fechados,
como lojas e escritorios;

e emareasde
hospedagem fechadas,
COMO Casas rurais,
hotéis, pensoes.

» Este produto ndo deve
ser usado em exteriores.

Seqguranca geral

* Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que
consulte o servico de
assisténcia e 0s 0rgdos
autorizados para obter
mais informacoes.

» Consulte oseu
servico de assisténcia
autorizado para todas as
questoes e problemas
relativos ao frigorifico.
Ndo tente reparar e nem
permita que ninguém
o0 faca sem notificar os
servicos de assisténcia
autorizados.

* Para produtos com
um compartimento
de congelador; Ndo
coma cones de
gelados e cubos de
geloimediatamente
apos retird-los do
compartimento do
congelador! (Isto pode
provocar queimaduras
de frio na sua boca).
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* Para produtos com
compartimento de
congelador; Ndo
cologue bebidas
liquidas enlatadas
ou engarrafadas no
compartimento do
congelador. Caso
contrario, podem
rebentar.

Ndo togue nos
alimentos congelados;
podem ficar presos a
sua mdo.

Desligue o seu
frigorifico da tomada
antes da limpeza ou
descongelacdo.

O vapor e materiais de
limpeza vaporizados
nunca deverdo

ser utilizados nos
processos de limpeza
e descongelacdo do
seu frigorifico. Em tais
Casos, 0 vapor podera
entrar em contacto com
as partes eléctricase
provocar curto-circuito
ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do
seu frigorifico, tal como
a porta, como meios de
apoio ou degrau.
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Ndo utilize dispositivos
eléctricos dentro do
frigorifico.

Ndo danifique as
partes por onde

circula a refrigeracdo,
com ferramentas
perfurantes ou
cortantes. O refrigerante
que pode explodir
quando os canais de
gas do evaporador,

as extensoes do tubo
Ou 0s revestimentos
da superficie sdo
perfurados, causa
Irritacoes na pele ou
ferimentos nos olhos.

Ndo cubra ou bloqueie
os orificios de ventilacdo
do seu frigorifico

com nenhum tipo de
material.

Os dispositivos
eléctricos s6 devem
ser reparados por
pessoas autorizadas.
As reparacoes
realizadas por pessoas
incompetentes causam
riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer
falha quer durante uma
manutencdo ou num



trabalho de reparacdo,
desligue a alimentacdo
eléctricado seu
frigorifico, desligando o
fusivel correspondente
ou retirando a fichada
tomada.

Ndo puxe pelo cabo
quando for retirar a
ficha da tomada.

Assegure-se de que
bebidas fortemente
alcodlicas sdo
guardadas de forma
segura com a tampa
apertada e colocadas na
vertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas
no frigorifico.

Ndo utilize dispositivos
Mecanicos ou outros
para acelerar o processo
de descongelacdo. Siga
apenas as instructes
recomendadas pelo
fabricante.

Este produto ndo se
destina a ser usado
pOr pessoas com
INncapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais
ou sem conhecimento

Ou experiéncia
(incluindo criancas),

a menos que sejam
supervisionadas por
alguém responsavel
pela sua seguranca ou
que as instrua sobre 0
uso do produto.

Ndo utilize um frigorifico
avariado. Consulte o
agente autorizado se
tiver qualguer questao.

A seguranca eléctricado
seu rigon’fico apenas
podera ser garantida se
o sistemade ligacdo a
terra da sua casa estiver
em conformidade com
as normas.

A exposicdo do produto
a chuva, neve, sol e
vento é perigosa no
que toca a seguranca
eléctrica.

Para evitar qualquer
perigo, contacte o
servico autorizado se o
cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico
atomada de parede
durante a instalacdo.
Caso contrario, podera
ocorrer perigo de morte

7| erou ferimentos graves.



Este frigorifico foi
concebido unicamente
para guardar alimentos.
Ndo devera ser utilizado
para quaisquer outros
fins.

A etiqueta das
especificacOes técnicas
esta localizada na
parede esquerda no
Interior do frigorifico.

Nunca ligue o seu
frigorifico a sistemas
de poupanca de
electricidade, pois
podem danifica-lo.

Se houveruma luz
azul no frigorifico, ndo
olhe paraela aolhonu
ou com ferramentas
Opticas durante muito
tempo.

Para frigorificos
controlados
manualmente, aguarde
pelo menos 5 minutos
para voltaraliga-lo apos
uma falha eléctrica.

Este manual de
instrucOes devera

ser entregue ao NOVO
proprietario do produto
quando for dado/
vendido a outros.
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» Evite causardanos ao

cabo eléctrico quando
transportar o frigorifico.
Dobrar o cabo pode
causarincéndio. Nunca
pouse objectos pesados
no cabo eléctrico. Ndo
togue na ficha com as
maos molhadas quando
aintroduz na tomada
para ligar o produto.

Ndo ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
parede estiver solta.

Ndo devera

ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores
do produto devido a
razoes de seguranca.

Para evitar risco de
incéndio e explosdo, ndo
vaporize substancias
gue contenham gases
inflamaveis, tais como
gas propano, etc,,
proximo ao frigorifico.



 Ndo coloque recipientes
gque contenham
aguasobre o topodo
frigorifico, visto que

tal podera resultarem
choque eléctrico ou
incéndio.

Ndo sobrecarregue

o frigorifico com
excesso de alimentos.
Se sobrecarregado, 0s
alimentos podem cair

e feri-lo a si e danificar

o frigorificoao abrira
porta. Nunca coloque
objectos no topo do
frigorifico, visto que
estes podem cair
quando se abre ou fecha
a porta do frigorifico.

Como precisam

de um controlo de
temperatura exacta, as
vacinas, medicamentos
sensiveis ao
aguecimento, materiais
cientificos, etc., ndo
deverdo ser guardados
no frigorifico.

Se ndo for utilizado

por um longo tempo,
o frigorifico deve ser
desligado da tomada.
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Qualqguer problema
possivel no cabo
eléctrico podera resultar
emincéndio.

A extremidade da ficha
eléctrica devera ser
limpa regularmente,
Caso contrario, podera
provocar incéncio.

A extremidade da ficha
eléctrica devera ser
limpa regularmente
COM UM pano Seco;
Caso contrario, podera
provocar incéndio.

O frigorifico pode
Mover-se se 0S Pés Ndo
estiverem devidamente
fixados ao piso. O ajuste
sequro e apropriado
dos pés ao piso pode
impedir o frigorifico se
mova.

Ao transportar o

frl orifico, ndo segure
elo puxador da porta.

Caso contrario, pode

quebrar.

Se posicionar o seu
frigorifico proximo de
outro frigorifico ou arca
frigorifica, a distancia
entre os dispositivos
deve ser de pelo menos



8 cm. Caso contrario,
as paredes laterais
adjacentes podem
humedecer.

Nunca usar o produto
se aseccdo localizada
na parte superior ou
traseira do seu produto
com placas de circuitos
impressos electronicos
no interior estiver
aberta (tampa da placa
de circuito electronico
impresso) (1).

s e e —
1

Para produtos com
um dispensador de
agua;

» A pressdo paraa
entrada de aqua fria
deve ser no maximo
de 90 psi (6,2 bar).
Se a sua pressdo
de agua exceder

80 psi (5,5 bar),
utilize uma valvula
limitadora de pressado
no seu sistema de
alimentacdo. Se ndo
sabe como verificar a
sua pressdo de agua,
deve solicitar a ajuda
de um canalizador
profissional.

Se existiroriscode o
golpe de ariete afetar
a suainstalacdo,
deve utilizar sempre
um equipamento

de prevencdo do
golpe de ariete

na sua instalacdo.
Deve consultar

0S canalizadores
profissionais se ndo
tiver a certeza se
existe o efeito de
golpe de ariete na sua
Instalacdo.

Ndo instalar na
entrada de agua
quente. Deve

tomar precaucoes
relativamento ao risco
de congelamento nas
tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da agua



deve ser 33°F (0,6°C)
de minimo e 100°F
(38°C) de maximo.
» Use apenas agua
potavel.

Seguranca com
criancas

» Seaportapossuiruma
fechadura, a chave
devera ser mantida
afastada do alcance das
criancas.

 Ascriancas devem ser
vigiadas para impedir
gue brinqguem com o
produto.

Conformidade com
a Directiva WEEE e
Eliminacao de Residuos:

Este produto esta em conformidade
com a Directiva WEEE da UE
(2012/19/EU). Este produto porta

um simbolo de classificacao para
residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutilizados e
reciclados. No fim da sua vida util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico

normal ou outro lixo. Leve-o0 a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletrénicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento coma
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu esta em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos
especificados na Directiva.

Informacado sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais recicldveis, de acordo
com as nossas Normas Ambientais
Nacionais. Ndo elimine os materiais
de embalagem junto com o lixo
doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os a um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gds é inflamavel. Porisso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento
no qual a unidade esta colocada.
Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto
contiver R134a:
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O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

0 que se pode fazer para
economizar energia

» Ndodeixe as portas do seu
frigorifico abertas durante muito
tempo.

» Ndo cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

» Ndo sobrecarregue o seu frigorifico
paraqueacirculacdodoarno
interior ndo seja dificultada.

* Ndoinstale o seu frigorifico sob
aluz solar directa ou préoximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar
louca ou radiadores.

* Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

* Paraprodutos comum
compartimento de congelador;
Pode armazenar uma quantidade
madxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Ndo existe qualgquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

» Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos

alimentos.
12| PT



E]instalacio

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
observadas as informacBes
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos a serem
considerados ao
transportar novamente o
seu frigorifico

1. Oseu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.

2. Asprateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e lequmes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve seramarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Ndo se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para areciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacdes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifigue o sequinte:
1. Ointerior do frigorifico esta secoe
o ar pode circular livremente na sua
parte traseira?

13
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2. Introduza os 2 calcos plasticos

na ventilacdo traseira, conforme

mostrado na figura sequinte. Os

calcos plasticos proporcionardo a
distancia necessaria entre o seu

frigorifico e a parede, permitindo
assima livre circulacdo do ar.

3. Limpe ointerior do frigorifico

conforme recomendado na seccdo
“Manutencdo e limpeza”.

4. Ligue ofrigorifico atomada eléctrica.

Aluz interior acender-se-a quando a
porta do frigorifico for aberta.

5. Ouvirdumruidoquandoo

compressor comecar a trabalhar.
Oliquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor ndo esteja a
funcionar, o que é perfeitamente
normal,

6. Asarestasda frente do frigorifico

podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas sdo projectadas para
ficarem quentes, afimde evitara
condensacdo.
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Ligacado eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:

» Aligacdo deve estarem
concordancia com os regulamentos
nacionais.

» Afichado cabode alimentacdo deve
estar facilmente acessivel apds a
instalacdo.

» Avoltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

* Ndodevem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos para a
ligacdo.

/N Um cabo de alimentac&o danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/\ 0 produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacdao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
Ser perigosos para as criancas. Guarde
os materiais da embalagem fora do
alcance das criancas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucBes sobre o lixo. Ndo os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacdo do seu
frigorifico velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualquer perigo ao meio
ambiente.

» Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacdo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criancas contra qualquer perigo.

Colocacdo e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para que possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares hiimidos e
luz solar directa.

3. Deve existirumacirculacdo
de ar adequada a volta do seu
frigorifico, para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5¢cm do
tecto e, pelo menos, 5 cm da parede.
Se o piso for coberto por alcatifa, o
seu produto deve ter uma elevacdo
de 2,5cmdo chdo.
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4. (Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.

Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver
desnivelado;

Pode nivelar o seu frigorifico,
rodando os seus pés frontais
conforme ilustrado na figura abaixo.
0O canto onde estd o pé é baixado
quando roda-o na direccdo da seta
preta e levantado quando roda-o na
direccdo oposta. Peca ajuda a alguém
para erguer ligeiramente o frigorifico,
facilitard este processo.

' '
- J 7
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] Preparacdo

G 0 seu frigorifico deverd serinstalado
auma distancia minima de 30 cm
de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aguecimento
central e fogBes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente aluz solar.

G Atemperaturaambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a 5°C. Utilizar o seu frigorificoem
condicBes de temperatura mais
baixas ndo é recomendado em
atencdo a sua eficiéncia.

G] Certifique-se de que ointerior do
seu frigorifico esteja completamente
limpo.

G Se foreminstalados dois frigorificos
lado a lado, devera existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.

G Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucBes durante as seis
horas iniciais.

- Aporta ndo deverd ser aberta
frequentemente,

- Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

- Ndo retire aficha da tomada do
seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor consulte os avisos na seccdo
"SolucBes recomendadas para 0s
problemas”.
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@ Aembalagem original e os materiais
de esponja deverdo ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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[ utilizar o seu frigorifico

Botdo de ajuste da
temperatura

A temperatura interior do seu
frigorifico altera-se pelas seguintes
razoes:

» Temperaturas sazonais,

» Abertura frequente da porta e porta
aberta durante longos periodos,

 Alimentos guardados no frigorifico
sem que estejam arrefecidos até a
temperatura ambiente,

* Alocalizacdo do frigorifico no
cémodo (por ex; exposicdo a luz
solar).

Deve ajustar a variacdo da
temperatura interior devido a esses
motivos, usando o termoéstato. Se a
temperatura ambiente estiver mais
alta do que 32°C, rode o botdo do
termostato até a posicdo maxima.

18

Armazenar os alimentos
congelados

+ Osalimentos congelados podem ser
guardados geralmente até 3 meses,
em temperaturas abaixo dos 18°C.
Os periodos de armazenamento
podem variar dependendo do tipo
de alimento. As datas de expiracdo
dos periodos de armazenamento
de tais alimentos sdo indicadas
pelo fabricante na sua prépria
embalagem.

» Osalimentos congelados que
comprou devem ser colocados no
congelador antes que descongelem.

* Osalimentos congelados devem ser

guardados nos compartimentos com
gavetas.
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Descongelacao do
equipamento

0 gelo em excesso afectao
desempenho de congelacdo do
equipamento.

Porisso, recomendamos que
descongele o equipamento pelo
menos duas vezes por ano, ou
sempre que a altura do gelo exceder
7 mm,

Descongele o equipamento com
ele vazio ou quando tiver poucos
alimentos.

Retire os alimentos congelados das
gavetas. Embrulhe os alimentos
congelados em vdrias camadas de
papel, ou numa manta, e guarde-os
num local frio.

Para iniciar o processo de
descongelacdo, retire a fichada
corrente eléctrica ou desligue o
interruptor de circuito.

19

Retire os acessorios (prateleiras,
gavetas, etc.) do equipamento e
utilize um recipiente adequado para
recolher a dgua proveniente da
descongelacdo.

Utilize uma esponja ou um pano
macio para remover a dgua da
descongelacdo, se necessario.

Mantenha a porta aberta durantea
descongelacdo.

Para uma descongelacdo mais
rdpida, coloque recipientes com agua
guente no interior do equipamento.

Nunca utilize dispositivos eléctricos,
aerossois de descongelacdo ou
objectos pontiagudos, como facas
ou garfos, pararemover o gelo.

Depois da descongelacdo estar
concluida, limpe o interior (Consulte
aseccdo "Limpeza e cuidados”).

Ligue novamente o equipamento a
electricidade. Cologue os alimentos
congelados nas gavetas e deslize-as
para dentro do congelador
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Ajuste da temperatura de
funcionamento

A temperatura de funcionamento é
regulada pelo respectivo controlo.

1 = Definicdo de arrefecimento mais
baixa (Definicdo mais quente)

4 = Definicdo de arrefecimento mais
elevada (Definicdo mais fria)

(Ou)

Min. = Definicdo de arrefecimento
mais baixa

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

(Definicdo mais quente)

Max. = Definicdo de arrefecimento
mais elevada

(Definicdo mais fria)

Escolha a definicdo de acordo com a
temperatura pretendida.

A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente,
dafrequénciacomque aportaé
aberta e da quantidade de alimentos
mantidos no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.
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Assim, recomendamos o fecho da
porta o mais rapidamente possivel
apos a utilizacdo.

A temperatura normal de
armazenamento do frigorifico deve
serde -18 °C (0 °F). Se o botdo
do termdstato for rodado para a
esquerda a partir da posicdo 1, o
frigorifico serd desligado e ouvir-
se-aum “click”. Podem ser obtidas
temperaturas mais baixas requlando
o termdstato para a Posicdo 4.

Recomendamos que verifique a
temperatura com um termémetro,
para garantir que os compartimentos
de armazenamento se mantéma
temperatura pretendida.

Deve verificar a temperatura muito
rapidamente, porgue a temperatura
do termdmetro subird também muito
rapidamente apos ser retirado do
congelador.

O termdstato estd situado na parede
traseira do compartimento (Ver
diagrama acima) e é controlado pelo

botdo do termdstato.
Thermostat
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E Manutencao e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou /\ Pararemover os suportes da
substancias semelhantes paraa porta, retire todo o seu contetido
limpeza. e, em sequida, basta empurrar

cuidadosamente o seu suporte para

/\ Recomendamos que desligue a ficha Gima a partir da base,

do equipamento da tomada antes da
limpeza. /\ Nunca utilize agentes de limpeza
ou dgua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e
as partes cromadas do produto.

O cloro provoca a corrosdo de tais
superficies metdlicas.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabBes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/A\N3o usar ferramentas agucadas
e abrasivas ou sabdo, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,

G Utilize &gua morna para limparo
exterior do seu frigorifico e seque-o

com um pano. : :
gasolina, benzina, cera, etc,, podem
(@ Utilize um pano humedecido numa danificar os carimbos nas partes
solugdo composta por uma colher plasticas, que podem desaparecer
de cha de bicarbonato de soda ou ficarem deformadas. Usar dgua
dissolvido em cerca de meio litro de guente e um pano macio para limpar
agua paralimpar o interior e depois @ secar com um pano Seco.
seque-o.

” Pr a rficies
/A Certifique-se de que ndo entra dgua plg;fl(é%aso das superficie

no compartimento da lampada e nos

outros itens eléctricos. G N&o cologue dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no 6leo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar

as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacdo, retire
todos os alimentos, limpe-o0 e deixe a

porta entreaberta. , b =
N ou salpico de ¢leo nas superficies
@ Verifique reqularmente as borrachas plasticas, limpe e enxaguie a parte
vedantes da porta, para se assegurar correspondente da superficie com
que elas estdo limpas e sem restos dguamorna.
de alimentos.
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[Ed Solucdes recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso,
pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamacBes frequentes
resultantes de defeitos de fabricacdo ou utilizacdo do material. Algumas das
funcBes descritas aqui podem ndo existir no seu produto.

O frigorifico ndo funciona

O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a
ficha na tomada de parede.

0 fusivel datomada na qual o frigorifico esta ligado ou o fusivel principal ndo
esta queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdonaparede lateraldocompartimentodorefrigerador (MULTIZONE,
COOL CONTROL e FLEXI ZONE).

CondicBes ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta.
CondicBes ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que
contém liquidos em recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta.
Comute o termdstato para um grau mais frio.

Diminua o ndmero de vezes de abertura da porta ou utilize menos
frequentemente.

Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material
apropriado.
Limpe a condensacdo usando um pano seco e verifique, se persistir.

O compressor ndo estd a funcionar.

A proteccdo térmica do compressor deixard de funcionar durante falhas
eléctricas repentinas ou na extraccdo/colocacdo da ficha eléctrica, ja que a
pressdo refrigerante no sistema de arrefecimento do frigorifico ainda ndo se
encontra estabilizada. O seu frigorifico voltara a funcionar aproximadamente
6 minutos depois. Por favor, chame a assisténcia se o frigorifico ndo comecar a
operar no fim deste periodo.

O refrigerador esta no ciclo de descongelacdo. Isto € normal num frigorifico
de descongelacdo totalmente automatico. O ciclo de descongelacdo ocorre
periodicamente.

0 seu frigorifico ndo esta ligado a tomada. Certifiqgue-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

Aregulacdo da temperatura esta feita correctamente?
A corrente deve ser desligada.
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O refrigerador estd a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

» Oseunovo produto pode ser mais largo do que o anterior, Esta situacdo é
perfeitamente normal. Os frigorificos grandes operam por um periodo maior de
tempo.

» Atemperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situacdo
perfeitamente normal.

 Ofrigorifico foi ligado a tomada hd pouco tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode demorar mais do que duas horas.

» Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos
quentes no frigorifico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento
mais vigoroso do frigorifico até que alcance a temperatura segura de
armazenamento.

» Asportas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar guente que entrou no frigorifico faz com
que o mesmo tenha que funcionar por periodos mais longos. Abra as portas
com menos frequéncia.

» Aportado compartimento do refrigerador ou do congelador pode ter sido
deixada entreaberta. Verifique se as portas estdo completamente fechadas.

» Ofrigorifico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a
temperatura seja atingida.

» Ovedante da porta do refrigerador ou do congelador pode estar sujo, gasto,
roto ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante
danificado/roto faz com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo
maior para que mantenha a temperatura actual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura
do refrigerador é suficiente.

* Atemperatura do congelador estd ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do congelador para um grau mais quente e verifigue.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura
do congelador é suficiente.

» Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifigue.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do refrigerador estdo
congelados.

» Atemperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura
muito baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e
verifique.
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A temperatura no refrigerador ou no congelador é muito alta.

» Atemperaturado refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito
alto. O ajuste do refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere
atemperatura do refrigerador ou do congelador até que a temperatura do
refrigerador ou do congelador atinja um nivel suficiente.

» Asportas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as menos frequentemente.

» Aporta podera ter sido deixada entreaberta; feche-a completamente.

» Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos

quentes no frigorifico. Aquarde até que o refrigerador ou o congelador atinjaa
temperatura desejada.

« Ofrigorifico pode ter sido ligado a tomada ha pouco tempo. O total
arrefecimento do frigorifico leva tempo.

0 ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico estd a funcionar.

» 0Odesempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as
alteracfes na temperatura ambiente. Esta situacdo é normal e ndo é um
problema.

Vibracdes ou ruido.

» (O pisondo esta nivelado ou ndo é resistente. O frigorifico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para
suportar o frigorifico, e nivelado.

 QOruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorifico. Os itens
sobre o topo do frigorifico devem ser removidos.

Ha ruidos que surgem do frigorifico como liguidos a verter ou gotejar.

» Osfluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de
funcionamento do seu frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo € um problema.

Ha um ruido parecido com o vento a soprar.

» Asventoinhas sdo utilizadas para arrefecer o frigorifico. Esta situacdo é normal
e ndo é um problema.

Condensacdo nas paredes internas do frigorifico.

» Otempo quente e hdmido aumenta a formacdo de gelo e de condensacdo. Esta
situacdo é normal e ndo é um problema.

» Asportas poderdo ter sido deixadas entreabertas; certifiqgue-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

» Asportas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as menos frequentemente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

» Poderd existir humidade no ar; isto é bastante normal no tempo humido.
Quando a humidade for menor, a condensacdo ira desaparecer.
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» Qinterior do frigorifico deve ser limpo. Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, dgua morna ou agua com gas.

» Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

» Os pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Coloque de outra
forma as embalagens que estdo a obstruir a porta.

» Ofrigorifico ndo esta completamente na vertical no pavimento e balanceia
quando ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevacdo.

» O pisondo é sdlido ou ndo esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta
nivelado e capaz de suportar o frigorifico.

» Osalimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente os
alimentos na gaveta.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES
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